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ABSTRACTS: Historical Writings about
the Beginning of Sorocaba
Settlement in 1661.

The text, in original ortography,
registers the change of the pillory
to Sorocaba Village and the indication
of judges and officers to the town
council, extending in the report about
the donated land to the Benedictines
in 1661 and their continuous attempts
to keep them.

RESUMO: Notas Historicas dos Principios
da Povoagao desta Cidade de So-
rocaba em 1661.

O texto, com a ortografia original,
documenta a mudanga do pelourinho para
a vila de Sorocaba e a nomeagao dos pri
meiros juizes e oficiais da Camara, ex-
tendendo-se no relato sobre as terras -
doadas, em 1661, aos beneditinos e as -
seguidas tentativas destes para preser-
va-las.



EXPLICACAQO NECESSARIA

Torna-se circumstancial a explicagao do por -
que publicar este velho documento. Nosso -
escopo & popularizar esta raridade com referencia
a Cidade de Sorocaba, procurando, através dessa -
divulgagao, acostumar os alunos a este tipo de -~
leitura, estimulando-os assim as atividades de --
pesquisa. |

A Gnica forma de realmente se compreender a -
Histdria e entender como ela & feita, sempre a --
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luz de farta documentacdo, onde, através do exer-
cicio de complexo raciocinio, podera o historia--
dor demonstrar o acerto de suas conclusoes.
Quande iniciamos & nossa pesquisa, no Arquivo
do Musecu Histdrico Sorocabano, (03) deparamos cOm
um manuscrito executado pelo Prof.Renato Seneca -
de S3 Fleury, (04) em 1953, o qual & uma copia de
livro pertencente ao Mosteiro de Sao Bento e que-
a 18/11/1952 lhe fora confiado por D.Tadeu Strun-
ck, (05) prior do mesmo. Segundo os dados, este -
fora executado pelo copista Manoel Joaquim d'01li-
veira em 1834, tendo extraido de ''livros velhos -
hoje inutilizados, do Arquivo da Camara Municipal
o de outros do Mosteiro Sdo Bento que ja nao exis
tem" (06), acrescidas com algumas observacoes do-
mesmo copista. |

(03) Agradecemos a cooperagao do Prof.Adolfo --=
Frioli, Administrador do Museu Historico Soroca-
bano e do Sr.Nivaldo Roberto Moretto, assistente
cultural, _

(04) Prof.Renato Seneca de Sa Fleury,oresidente
da Comissao Organizadora do Museu H 3.orico Soro-
cabano e seu 19 Diretor, autor de varias obras de
grande valor Historico.

(05) Dom Tadeu Strunck, OSB, Prior do Mosteiro -
de Sao Bento e estudioso de sua Historia.

(06) Explicacdo de Manoel Joaquim d'Oliveira, na
abertura do manuscrito.




No decorrer de nossa investigacao, ve
rificamos que o mesmo tivera uma publica=
¢ao em 1914, no "Almanach Illustrado de--
Sorocaba', organlzado por Braulio Werneck.
A principio ficamos intrigados; que motivo
teria levado o Prof. Fleury a realizar a -
dificil copia,se a mesma fora anteriormen-
te impressa? Ndo acreditamos que desconhe-
cesse aquela e se tal ocorresse, D. Tadeu-
Certamente teria conhecimento.

Resolvemos, portanto, compara-las, do-
que resultou algumds diferencgas substanci-
ais _quanto a disposigdo dos documentos, a-
ausencia por vezes parcial ou completa de-
determinados textos, ocorrendo evidentemen
te diferencgas orngraflcas.

Diante deste fato, optamos pela reali-

zacao da copia do manuscrito do Prof. Fle-
ury, que e bem mais pormenorizado, e segun
do nos pareceu, conservou a sua colocaguo
> acrescentamos documentos al nao citados,
mas impressos por Werneck. Restringimo-nos
assim a reunidao das partes ausentes,absten
do-nos de colocar notas como pretendlamos
buscando preservar a obra dentro de sua --
pr6pria pureza. Os documentos constantes -
do presente foram fielmente extraidos das-
respectivas coplas uma vez que os origi--
nais, como o proprio autor nos afianca,fo-
ram destruidos ou se perderan. Ressalvamos
ainda que foi sempre respeitada, nos seus-
minimos pormenores, a grafia de cada peca-
historica, ¢ se o 1e1tor lobrigar formas -
dlversas esta incoereéncia deve ser atri--
buida as diferentes transcrigbes que o tex
to sofreu, além do fato do mesmo ser compi
lado de llVTOSL e €épocas diferentes, por--
escribas também diversos.

Acreditamos supérfluo proclamar a im--
portancia do trabalho de Manoel Joaquim =--
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d'Oliveira, maxime no que se refere aos -
primérdios de Sorocaba. Reuniu uma soma de
acontecimentos hlStOTlCOS cuja noticia ja-
mais teriamos, pois e desalentador o estu-
do dessa época, privada que esta de numero
sos fatos, pela destruigao de sua vasta do-
cumentacao.

A obra, evidentemente, nio € destitui-
da de erros ¢ enganos, mas que em nada di-
minuem o seu valor, que o historiador veri
ficara com 0 seu raciocinio e com o fruto-
de seu proprio trabalho. Lembramos ainda -
que o assunto nao foi de todo esclarecido,
subsistindo grande margem a diividas, pois-
os diversos autores que tratam do mesmo ou
similares, nao chegam a um consenso, por -
mais explicativos que estes sejam. 0 gran-
de mérito & de fornecer um pouco mais de--
claridade. Nesse sentido, anexamos, no fi-
nal deste, umas poucas fontes de referén--
cia que, focalizando aproximadamente a te-
matica, facilitarao qualquer oportuna pes-
quisa. Salientamos também que embora exis-
ta uma diretriz na sucessao destas copias,
elas n3o precisam ser necessariamente apro
veitadas nessc sentido. Passa assim a cons
tituir o presente um manancial inesgotavel

para se entender alnlaladorarepartlgao de

Lerras e a sua conseqllente urbanizacao;por
outro lado, podemos nos concentrar nos ---
curiosos costumes ail entrevistos e que,com
pletando se com outros, criam a sua seqﬁen
cia evolutiva; ou através de comparagoes,
caracteriza-los. |

Na realidade, completando a afirmativa
anterior, os limites do aproveitamento do-
cumental so existem quando nao podemos es-
tabelecer referencias com o mesmo. Apoia--
dos por estes fatores, nao nos foi possi--
vel i1gnorar esta obra e por isso nos pro-
pusemos realizar sua divulgacao.,
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"' Notas ilistoricas dos principios da pOVoacao
desta cidade de Sorocaba em 1661."

"Notas Historicas d'esta Cidade de Sorocaba,
dos principios de sua povoacdo, extrahidas de 1i-
vros velhos, hoje inutilisados, do Archive da Ca-
nara Mmicipal,e d'outros do Mosteiro de S.Bento,
que ja nao existem, copiadas por Manoel Joaquim-~
d'Oliveira em 1834, e v3o aqui transcritas com al

- gumas observagoes do mesmo copista,”

"VILLA DE SORO{CABA"

"Esta villa foi fundada ao logar denominado,
Ltavovu, onde em 1654 ja existia feito villa poT
despacho de Dom Francisco de Souza, Governador-
d'esta Capitania, O lugar ora onde se acha a Ci-
dade, era de Sismaria do Capm. Balthasar Fernan-
des; e desejando este mudar a Villa para aqui, on
de j& tinha construido ia Igreja a N.S. da Ponte-
que depois ficou sendo de S.Bento e existindo -
alguns moradores, fis a peticdo seguinte:

”Peti %50”

"Diz o Capm. Balthasar Fernandes morador na -
nova povoacao de Sorocaba, Villa de N.S.da Ponte,
que elle como povoador, em nome dos mais morado--
res, trata de levantar Pelourinho na dita Villa,~
que sera meia légua do lugar que levantou o Snr.-
D. Francisco que Deus tem, governador d'este Esta
do; com tao bem necessitao de justiga para se po-
derem governar, como bons vassalos de S.Magestade:
O que ua e outra cousa se nao pode obrar, nem con
seguir sem expressa ordem de V,S., para o que -Pe
de a V.S. lhe faca mercé conceder o deduzido em =
sua peticao visto redundar tudo em augmento desta
reparticao, e servisso de S.Magestade o augmento-
de seus moradores, provendo V.S. - Recebers merce.

12



Oj1Udg 0BG 3P OJ|I1SOK @ Buy,UES BJIOYUIS Ep e[94b

" by ’ - ¥
- R il

I - b

g6l we




"Despacho' : O ouvidor d'esta Capitania faca
averiguacao do conteudo na.peticdo, e da quantida
de de moradores casados que 2 nesta Povoacdo e de
tudo me informe para poder deferir o Foral. Sao -
Paulo 2 de Marco de 1661.-Sa.

"Em virtude d'este despacho forao inquiridas-
tres testemmhas em presenca do Ouvidor da Capita
nia de Sao Vicente Capm. Antonio Lopes de Medei-
ros a dois de Margo de 1661,. que ndo puderam seus
depoimentos ser copiados por estarem as letras --
apagadas, depois do que deu o OQuvidor o despacho-
seguinte: - O escrivao d'este Juizo leve este sum
maric ao Ilmo Snr Governador Geral desta reparti

¢ao do Sul, para que pelos ditos das testemmhas’
tome exacta informacdo e proveja como lhe parecer
de justica, Sao Paulo 3 de Marco de 1661 - Lopes.

Despacho do Governador,- Visto a justificacic
feita pelo Ouvidor d'esta Capitania com alcada, “
Antonio Lopes de Medeiros, e a bem do dito Foral-
dos Donatarios, e aver meu antecessor D.Francisco
de Souza levantado Pelourinho no dito Districto o
ao presente o querem mudar dentro do mesmo termo.
Mando se lhes passe Provisao na forma que péde. -
Sao Paulo 3 de Margo de 1661 - Si- Segue a provi-
sao.,

"Salvador Correa de Sa Ibenavid. Commendador
das Commendas do Rio Joa, e Sao Julido de Cassia,
dos Conselhos de Guerra, Ultramar, Alcaide Mor da
Cidade do Rio de Janeiro, Administrador Geral des
ta reparticao do Sul, por S. Magestade. Por quan-
to, o Capm. Balthasar Fernandes me fez peticao --
adiante escripta representando-me n'ella como po- -
voador, e em nome dos mais moradores da Villa de
Sorocaba, nova Povoagao d'ella tratava de levan--
tar Pelourinho em termo da dita Villa que erameia
legua do lugar que levantou meu antecessor,D Fran-
Cisco de Souza, Governador Geral que foi d'este -
Estado; e assim mais necessitava de justica para-
Se haverem governar, o que nao podido fazer sem -
ordem minha, pelo que me pedido lhes concedesse o
deduzido em sua petigdo, visto ser um augmento --
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dos Donatarios e moradores; ouve por bem mandar -
que o Ouvidor desta Capitania fizesse averiguacao
no contendo n'esta peticao, e da quantidade dos -
moradores casados que & na dita Povoacao e de tu-
do me informasse para que pudesse deferir confor-
me o Foral, mandou pelo Escrivao d'este Juizo me-
trouxesse este summario para que pelos ditos das-
testemmhas tomasse a informag3o e provesse como-
lhe parecesse justiga; Ouve por bem mandar que ~-
Vista a justificagdo feita pelo dito Ouvidor, e a
disposicao do Foral dos Donatarios e haver o dito
meo antecessor D.Francisco de Souza levantado Pe-
lourinho no dito Districto, e ao presente querem-
mudar dentro do mesmo termo, conceder na forma --
que pediu para que o pudessem mudar dentro do mes
mo Terme, distante do que levantou o dito meo an-
tecessor meia legua para boa administragao e aug-
mento dos moradores: assim mais em nome de SMages
tade lhe concedo licenga para que possao eleger -
officiais da Camara por ter a dita Povoacao mora-
dores bastantes como me consta pelo termo de in--
quirecao e ser conforme o Foral. Em fimmeza do --
que lhe mandei passar a presente, a qual se cum--
prira e guardara tdo pontual, e inteiramente como
n'ella se contem sem duvida, e nem interpretacao-
alguma, e se registrara onde pertencer. Passada e
sellada com o sello de minhas armas.

Dada nesta Villa de Sao Paulo aos tres dias -
do mez de Marco de 1661 - Salvador Correa de 53 -
Ibenavid.

- OQutra provisao nomeando Juizes e Officiais
da Camara.

''"Porquanto D. Francisco de Souza, meu anteces
sor Governador Geral que foi d'esta repartigao --
Mandou levantar Pelourinho na dita Villa de N. S.
da Ponte de Sorocaba e por me constar que o Capm.
Balthasar Fernandes, morador antigo d'estas Capi-
tanias se foi para aquele Districto com outros --
muitos moradores e tratavao de mudar o dito Pelou
rinho para outro sitio mais acomodado, dentro do
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mesmo limite, donde tem sua povoagao, € n. de ma-
is de trinta casaes, que conforme as doacoes dos
Donatarios desta Capitania lhes concede S. M. o©
poder formar Villas, deixando-lhes de terreno du-
ma (07) a outra de quatro (08) legoas: e para que
todas essas cousas concorram nesta nova Povoacgao,
e assim mo haver representado por sua petigdo Os
moradores daquela Povoagdo, que mandando pelo Ou-
vidor d'esta Capitania fazer informagdo juridica,
constou de todo o referido; e pelo que entre as
mais coisas que me pedirao foi licenga para elege
rem officiais da Camava na via Costumada: hel por
bem, e em conformidade dos Foraes, se faga a dita,
eleicdo, com parecer de pessoas graves, houve por
bem de nomear para Juizes o dito Capm.Balthasar -
Fernandes, e Paschoal Leite Pais, e para vereado-
res André de Zuniga, Claudio Furquim, e para pro-
curador Domingos Garcia e para escrivao da Camara
Francisco Sanxes, que servirdo este anno de 1661
e nos termos costumados, fardo as eleicoes pela
via ordinaria. Com que tudo assim ordeno para ser
visso de S.M., augmento das terras dos Donatarios,
e assim conviniencia dos moradores; e outro sim
mando que esta minha Provisao se registre no 1i-
vro da Camara que havia de fazer.

Em firmeza do que lhe mandei passar a presen-
te sob meu signal e sello de minhas armas, a qual
se cumprird tao pontualmente e inteiramente como
n'ella se contem, sem duvida nem interpretagao al
guma. Dada e passada n'esta Villa de Sao Paulo -
aos 3 dias do mez de Marco de 1661 annos, e se re
gistrara onde pertencer. Thomé Vieira a fez por
mandado do dito senhor Salvador Corréa de Sa Ibe-
navid.

No mesmo anno de 1661, a 21 de Abril, o Capm.
Balthasar Fernandes fez doagao da Igreja de N. S.
da Ponte, hoje Mosteiro de S.Bento aos frades Be-
neditinos existentes na Villa de Parnahiba com --
terras e mais pertences pela escriptura abaixo --

(07) Parece haver ai um engano, um salto.(Nota
de Fleury)
(08) Idem.
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transcripta.

""Saibam quantos este publico instrumento de -
Escriptura de Doagam virenm, que sendo no anno do-
Nascimento de Nosso Senhor Jesuchristo de mil se-
is centos e secenta e hum annos, aos vinte e hum
dias do mez de Abril da sobre ditta Era, no sit-
tio e Fazenda de Manuel Bicudo Bairro, ou na par-
gem (09) chamada Poteribu (10) (11), honde eu Pu-
blico Tabelliam ac diante nomeado fui chamado, e
sendo 1a, logo paresserao prezentes as partes, a
saber: de huma parte, o Cappittam Balthazar Fer
nandes, ¢ da outra o Reverendo Padre Prezidente
do Convento da Villa da Parnahiba do Patriarcha
Sao Bento, Frei Thomé Anselmo da Anumciacao, Cam-
pello digo da Anunciacfo; Pello ditto Cappittam
Eaitﬁazar Fernandes me foi ditto a mim Tabelliam
perante as Testemunhas que perante estavio digo
perante se achavam, ao dianté nomeadas, e assigna
das, que elle, ora em virtude deste Instrumento
publico, dava e doava deste dia para todc sempre
aos Reverendos Padres do Patriarcha Sam Bento do
Mosteiro da Parnahiba, a Igreja de Nossa Senhora
da Ponte de Sorocaba, com toda a sua Fabrica, na
Paragem chamada Sorocaba, com obrigacio ele ditto
fabricar hum Dormitorio com quatro Cellas, dispen .
¢a, € Cozinha, e Refeitorio; e assim mais lhe dac
‘&, ¢ doava toda a sua Terca que direitamente 1he
couber, assim bens moveis, como de raiz, e Pessas
do Gentio da terra, como de Guiné, para o que lhe
dava logo, a conta da ditta Terca, doze servissos
de Pessoas do ditto Gentio da terra, para o ser--
visso da dita Igreja; assim mais lhe dava um mos-
so do Gentio da terra para o servisso da sachris-
tia e assim mais huma mossa Cozinheira para ----

(09) Esta no original pargem, mas deve ser para-
gem. (Nota de Fleury).

(10) Poteribu no original, & Potribu,

(11) "Termo d'desta Villa de Sant'Anna do Parna=-
hiba “da Capitania de Sao Vicente, partes do Bra--
sil, nesta dita passagem de Potribu" de acordo --
com Werneck,
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servisso dos Reverendos Padres, que na ditta Igre
ja assistirem: e outro sim lhe dava doze vaccas,-
¢ hum touro e lhe nomeava na dita terca: e hum --
Moinho, e huma Vinha, o qual Moinho, e Vinha, lo-
graria elle ao othorgante em sua vida, e que de--
pois que Nosso Senhor foce servido fazer delle al
guma Cousa, lhe dava toda a sua Terca, como ditto
hé, com a obrigacdo, que os dittos Religiosos do-
Patriarcha Sao Bento do ditto Mosteiro de Parnahi
ba, assistirdo na ditta Igreja, e nella lhe dirao
doze missas cada anno, huma cada mez, e huma Mis-
sa mais no dia da Festividade de Nossa Senhora da
Ponte, as quais sobre dittas Missas serao obriga-
dos os Reverendos Padres a lhe dizer deste dia pa
ra todo o sempre: e assim mais lhes dava logo pa-
ra os Reverendos Padres fazerem suas lavouras hum
pedasso de terras que commessara de huma Roga que
ora se planta de mandioca para a sustentacao, di-
go para sustento dos dittos Padres, the sahir no
campo honde esta Bras Esteves, e da largura do --
Rio de Sorocaba thé onde esta Diogo do Rego e Men
donca, genro do ditto obtorgante, com declaragam;
que as sobre dittas cousas pertencerao sempre ao-
sobre ditta caza e della nao poderao tirar, ou ~--
alhear coiza algla: as quais sobre dittas coizas-
prometteu elle ditto aobtorgante cumprir tao in--
teiramente com nella se contem (12), promettendo-
nao hir nunca por si, e nem por seus herdeiros --
contra o theor desta Escriptura, mas antes em tu-
do, e por tudo lhe dar ou fazer dar inteiro cum--
primento, dando-se por opoente a toda duvida ou -
Embargo que lhe sahir por sua pessoa € bens move-
is ou de raiz que a isso obrigou-se; e da mesma -
maneira se obrigardo os Reverendos Padres por si-
e por seus sucessores dar inteiro cumprimento a -
obrigacam nesta declarada: Outro sim, disserao --
hum, e outros, que se nesta Escriptura faltassem-
algumas clausulas ou Solemnidades em Direito re-
queridas, a allegados, que as haviao aqui todos-
(12) Werneck publica somente ate aqui esta escri-
tura.
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poT postos expressos e declaradas como se cada hu
ma delas fizesse clara e distinta mengao, com f¢,
e Testemmho da verdade de que assim o obtorgarao
mandaram fazer esta nesta notta e della se dar os
Traslados necessarios, estando prezentes por tes-
temunhns o Reverendo Padre Vigario Confirmado por

Sua Magestade, Francisco José de Oliveira, o Cap-
pltt.m Jaulnto Moreira, Claudio Furquim, Andre de
Sunica, pessoas de mim Tabelliam reconhecidas qus
com o ditto aotorgante, e com os Reverendos Pa---
dres, eu Antonio Rodrigues de Mattos Tabelliam pu
uLLLn WHO 0 escrevi - Balthazar Fernandes - Frei-
\ntonio de Ammciacao - Francisco Fernandes de --

Oliveira w.f“\n")\bro1r1 - Claudio Furquim - de
Siqueira. - Frei Thome Rantista, Prezidente do --
Mosteiro de Parnahiha' = 0 qual Traslado eu Tabel

liam trasladei bem e fielmente do Livro de Nottas
que em meu poder fica a que me reporto em pala---
vras de mais, ou de menos em que me possa encon--
trar em £6 de que me assigno de meus custumados -
signals = lugar de signal publico = Braz da Rocha
do canto =

Segundo que assim sc continha, hera outro sem
contheudo escripto, e declarado, em a ditta Es--
criptura, depois da qual se via e mostrava estar
nura Petticam do Theor e forma seguinte, em que-
diz = o Reverendo Padre Pregador, Frei Gregorio
da Madre de Deus Presidente do Mosteiro desta --
Villa, que para bem de sua Justica, e conserva--
¢am da Religido, lhe hera necessario, o Traslado
de hun Termo de composigdo que nesta Villa estan
do em Correicao o Desembargador Ouvidor Geral e
Corregedor desta Commarca, o Doutor Francisco --
Galvam da Foncecca fizeram o Reverendo Supplican
te, e o Sennado desta Villa sobre as terras per-
tencentes ao Mosteiro de Sam Bento desta Villa:
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e outro sim tdo bem lhe era necessaro o Transla-
do de huma composicdo que faz Dom Simdo de Tolle
do, exercendo a ocupacao de Ouvidor desta Commar
ca, nesta mesma Villa com hum dos antecessores -
do Reverendo Supplicante; e por que as nao podia
haver sem despacho, razam por que pedia lhes fi-
zesse Mercé mandar por fim desnacho, que o Tabel
1iam, e Escrivam da Camara actual desta Villa, -
lhe desse os Translados que o supplicante pedia-
em publica forma, e receberia Merce. = Como pede
= Navarro =

Seoundo que assim se continha, e hera outro-
sim contheudo escripto e declarado na ditta Pet-
ticam, e despacho, da qual tdo bem se via, e mos
trava estar o Traslado do pedido do Theor e for-
na seguintes =

Termo de Composicdo feito a 2 de julho de.-—
1728.

Termo de amigavel Composigam que fazem 0os Re
ligiosos de Sam Bento, com os Officiais da Cama—
ra desta Villa, em dous de Julho, de mil sette -
centos e vinte oito - Elogo no mesmo dia mez € -
anno atras declarado, em as Casas do Conselho --
desta Villa, estando nella em Audiencia dos Capi
+ulos, o Desembargador e Cuvidor Geral desta Com
marca Francisco Galvdo da Foncecca, e os Offici-
ais da Camera da mesma Villa, ahi apareceu pre--
zente (13) do Convento de Nossa Senhora da Vezi-
tagdo do Patriarcha Sam Bento Frei Gregorio da -
Madre de Deus; e por elle fol ditto em prezenga-
dos dittos Officiaes, que elle tinha conteudo --
com a Camera desta Villa sobre as terras de sua-
fundacdo, e Rocio: e para sossegar as occasioens,
de desconcordias, e perturbagoens que daqui nas-
cido, se havido ajustado com elles Officiaes da-
Camera em prezenca delle Corregedor Ouvidor Ge--

(13) prezente 6 presidente (Nota de Fleury)
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ral depois de haverem hido fazer vestoria nas --
nas mesmas terras, na forma e maneira seguinte:-
Requeria que da frente do feudo do seu dormitto-
rio, que olha ao poente, se botara hum Rumo, 1i-
nha dircita a huma Cruz que estd na Estrada que-
vai para a Ollaria de Pedro Domingues: e dahi --
correndo pela Estrada adiante, que vai para a --
mesma Ollaria; ¢ dahi passada esta, correndo pe-
la mesma Estrada para o Ribeiram chamado o Moi--
nho, tudo o que ficar a mam direita dentro da --
ditta demarvcagam, fica pertencendo a elle ditto-
Prezidente, e a seu Convento; e dahi correndo Ri
beiram abaixo, athe donde faz barra no Rio Soro-
caba, as terras da quem do Rio, para aparte da -
Ollaria, ficando livres a clles Officiaes da Ca-
mera, e Povo: as terras da banda da lem do Ribei
ram, ficando pertencendo a elle Padre Prezidente
¢ seu Convento. E tornando a principiar a demar-
€agao na parte do Convento, a Cercado delle que-
olha ao Occidente pella parte da frente Se fara-
Rumo direito the a Estrada que vai para Paranapa
nema; e dahi correndo por ella a sima, amesm 'S
trada fica servindo de diviza: de sorte, que as-
terras amam direita da Estrada, ficaria perten--
cendo a Camara, e Povo desta Villa: e as damio -
esquerda, a elle Reverendo Padre Prezidente, e a
seu Convento: L nesta forma se poderdo hiias e ou
tras partes demarcar todas as vezes que quizerem:
a se declara; que os moradores que tem suas Ro--
Gas nas terras pertencentes a huns como a outros,
Reconhecam a elles officiaes da Camera, ¢ a elle
Padre Prezidente Conforme nas terras em que esti
verem, sem embargo dos aforamentos que hajio fel
to a qual quer, ou algum delles; como tao bem -—
por evitar qual quer duvida elle Padre Preziden-
te Cobrara dos foreiros do Cappam que hoje fica-
pertencendo aos Officiaes da Camara, os foros --
que estam devendo, the a factura deste deste,Ter
mo: e tao bem se declara que elle Reverendo Pa--
dre Prezidente, nido empedira o tirirem os morado
res desta villa, lenha para o fogo, de seus mat-
tos. - E logo pelos Officiaes da Camera foi ditto,
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que elles na forma sobre ditta, haviao por boa,-
e asseitavam esta Composigdo, e segao, € transa-
cam, de huma e outra parte, e sediao de todo e
qualquer direito epertengam que tinhdo e pode e
poderiam ter asteras que pela demarcagao sobre-
ditta ficam pertencendo a elle sobre sobre ditta
Padre Prezidente e seu Convento, e por bem ditta
Compozicam davao, ¢ faziam merce ao ditto Conven
to de hoje para todo o sempre de cincoenta bra--
cas em quadra de terras prin ando (14) e corren-
do afrente dellas das Casas honde hoje mora Luis
Teixeira para aparte da Ponte do Rio Sorocaba pe
la borda da Estrada, abaixo, etendo cincoenta de
fundo digo cincoenta bragas de fundo para formar
a quadra; as quaes terras ficllo de hoje logrando
elle Reverendo Padre Prezidente, livres de foro,
pen¢ao, ou embargo algum, como proprias que fi--
cam sendo, ¢ do ditto seu Convento: e desta sor-
te diceram hum e outros, partes compostas, e Con
certadas, e se obrigardo huns e outros a Cumprir
esta Compozicam, cedendo cada hum de qualquer di
reito que thé o presente tenhdo, e ac diani. pos
sam ter, que so querem que este Termo se observe,
e guarde; e no cazo nella falte alguma solemnida
de. e se obrigio qualquer destas partes a que to
car, aprocurala, epola corrente, e fazer por el-
la todas as deligencias necessarias no Dito, co-
mo se dellas fizessem expressa mengdo: e de como
assim dicerdo, e assignarao todos este termo,que
delle se darido os translados necessarios dema--
neira que sc pedirem, e assignarao com elle Dou-
tor Ouvidor Geral, e Corregedor: eu Bento Lopes-
Aleixo Escrivam da Correigao o escrevi = Francis
co Galvio de Affonceca = Frei Gregorio da Madre-
de Deus Prezidente do Mosteiro = Joao de Souza -
Pereira = Antonio de Almeida Lara = Gaspar Cubas
Ferreira = Francisco Teixeira = Silvestre Ribei-
ro =

(14) No original: prin-ando (Deve ser princl-
piando - Nota de Fleury).
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Segundo que isto assim se continha, e hera -
outro sim contheudo escripto, e declarado no dit
to Termo do theor e forma seguinte. - Termo feiZ
to em Camera a Requerimento do Reverendo Padre -
Yestre Pregador Frei Pedro de Jesus Maria dignis
simo  Prezidente do Mosteiro de Sam Bento desta-
Villa de Nossa Senhora da Ponte, aos Vinte nove-
dias do mez de Junho de mil settecentos e quinze
armos, nesta Villa de Nossa Senhora da Ponte de-
sorocaba estando em Camera o Ouvidor Ceral, e --
(orregedor desta Commarca Dom Simdo de Tolledo -
Piza, com os Juizes Vereadores, e Procurador do-
Concelho, paresseu o sobre ditto Reverendo com -
huma Petticam e do narratorio della constava - -

uzurparao huma sorte de terras as
adas para a fundacao deste Mostei-
ro: dizendo outro sim, que alguns moradores as -
20 ¢ Cultivavio com damo, e prejuizo do -
ditto Mosteiro, tomandoas, e o Cupandoas indevi-
damente sem tittolo que justifica-se: Para mos--
trar serem as dittas terras do ditto Mosteiro,--
aprezentava a doagao feita no anno de mil seis -
Centos e sccenta e sette annos, do qual tempo as
tinham, e possunhido, e Ora serviam perturbados-
de varios moradores corroborando a sua ma posse-
com o tittolo de Rocio ou por alguma carta passa
da por algum Cappittam Mor que jurisdicam nio ti
nha: sendo a tivesse (oque se nega) sO teria lu-=
gar em terras que doadas que ndo fossem , e nio-
estas por sesmarias dadas para fundagam deste --
Mosteiro. O que ouvido pelo dittc Corregedor, --
Juiz, Vereadores, Procurador do Concelho, e os -
mais prezentes se achavam, foi ditto, que o Reve-
rendo Prezidente tinha muita razam, e justissa,-
e podia fazer da terra o que muito lhe parecesse
se por ser, como hé; do ditto seu Convento: e --
que os moradores que nellas se achavam lhe afo--
rassem ou comprassem, aquilo que com o ditto Pa-
dre Mestre se justassem, e Reconheciam nio ser -
Rocio, antes se por algum modo em toda ella, re-
tificavam a Doaglo feita pelos seus antecessores
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para que o ditto Mosteiro as logre e possua sem--
contradicam alguma, que o ditto Padre asseitou, e
pedio o Translado deste em Publica forma para que
a todo o tempo conste; de que de tudo mandarao fa
zeT este Témmo em que assignaram os Officiaes da-
Camera, e mais pessoas, com o ditto Ouvidor GCeral,
e Manuel de Miranda Freire Escrivam da Correigao-
desta Commarca que o escrevera. = Tolledo = Frel-
Pedro de Jesus Maria, Prezidente.= Antonio Rodri-
gues Penteado = Manuel Fernandes Moreira = Marti-
nho de Farias = Jodo Dias Gomes = Thomé de Lara -
e Almeida = Jeronimo Ferraz de Araujo = Joao de -
Souza Pereira = José Bernardes = Manuel de Souza-
Ferreira = Gregorio de Lapenha.

ke
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¢ se continha mais em os dittos-
' aqul transladam bem e fielmen-
prios Originaes que estao nos -
s _Capitulos de Correicam e das -
B s, em poder e Cartorio do Tabelli
a4 que se reportava em tudo e por tudo,
tta na verdade sem levar duvida ou Couza-
aparega, pelo correr, confferir e con
AT Com 08 proprios Orlwlnaes. e por -
ade se assignara aqui de seus signais
‘0 ¢ Razo de que uzava nesta sobre -
Villa de Sorocaba aos nove dias do-
Mmoo de Novembro de mil sette centos e vin
‘¢ ¢ nove annos, e Lourenco da Costa Mar-
ting Escrivam da Camara que tao bem ser--
via de ;Juellllm publico, Judicial, e Not
(a8, O escrevera, concertara e 1591gnara
¢stemunho doverdade = Lugar do signal
1\0 = Lourengo da Costa Martins = ---
erido com os proprios pello Escrivam
aﬂera, que tao bem servia de Tabelli-
"ublico = Costa =

Ot 1
» -

mrj,-,,—a —

Segundo a que assim se continha, e -

hiera outro sim contheudo escripto e decla

rado em o ditto Termo, hera outro sim --=

gonrheudo escripto e declqrado com os dit

tos Auttos, dos quaes tao bem se via, e -
mostrava o

Autto de Demarcacao

Termo, e Autto de Demarcacao das ter
ras que pertencem ao ditto Mosteiro, do -
theor e forma seguinte. - . Que sendo no-
anno do Nascimento de Vosqo Senhor Jesus-
christo de mil sette centos ¢ settenta e-
Quatro annos, aos onze dias do mez de ~---
Agosto do ditto anno nesta Villa de Nossa
Senhora da Ponte de Sorocaba, no né do --
Ambral do Mosteiro de Sam bento honde se
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achava o ditto Juiz, meu Companheiro, o -
Tennente Antonio Garcia Fontoura com o Ta
belliam de seu cargo ao diante nomeado, -
para seproceder a Demarcacao das terras -
deste ditto Mosteiro; e sendo ahi, pelo Re
verendo Padre Prezidente Frei Antonio de-
Sancta Maria Landim, fora ditto, e Reque-
rido, que os Eréos Confinantes, Donna Ma-
ria de Almeida Leite; Caetano José Pres--
tes; Salvador de Oliveira Leme haviam si-
do Citados para assistirem a ditta demar-
cacam: e como nao aviao aparecido, no pre
gam da autual Audiencia digo, da Autuagao
da Cittacam, fossem segunda vez apregoa--
dos, nac aparecendo, nem outrempor elles,
a sua Revellia se desse principic a demar
cagam do Rumo do Nascente the a Estrada -
de Matto que vai para Itapeva na forma do
Despacho de Sua Excellencia, a Tittolos -
junctos; o que sendo tudo visto e ouvido-

pello dittec Juiz meu Companheiro, mandara
apregoar aos dittos Ereéos, oque fora

saptisfeito pelo Ahai de Bento de 011
veira Pinto, digo, de Cliveira que t3ao -~
bem serve de Porteiro do Auditorio, nao--
apareceram os Eréos Confinantes: o que --
sendo visto e ouvido pelo Juiz meu Compa-
nheiro, mandara que o Demarcador Joao Rol
lim de Moura se lhe fizesse Termo e jura~
mento para, a ditta demarcacam, e se lhe-
desse principio; e de tudo para constar--
mandara fazer este autto de Demarcacam, a
Luiz Vaz de Tolledo Piza Tabelliam que o- .
escrevera., = Segundo o0 que assim se conti
nha hera outro sim contheudo escripto e =
declarado no ditto autto de Demarcacam, -
depois do qual tambem se via, amostrava--
esta juncto a elle o termo dejuramento, -
dado ao Pilloto do theor, e forma seguin-
te: E logo no mesmo dia, mez e anno decla
rado no Autto nesta ditta Villa de Soroca
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ta em o (Cunhal do Mosteiro, ahi pelo dit-
to Juiz ordinario meu Companheiro, o Ten-
nente Antonio Garcia Fontoura, fora --
detterido a Jodo Rollim de Moura o jura--
nento dos Sanctos Evangelhos em hum Livro
delles, sub cargo do qual lhe encarregou-
que bem everdadeiramente fizesse sua obri
vagam sem propender para pessoa alguma: e
recebido pelo ditto Pilloto o ditto jura-
mento, assim o prometeu fazer, de que fi-

era este Termo em que assignara o ditto-
Juiz, 0 Pilloto, e o Tabelliam Luiz Vaz -
we Tolledo Piza, que o escrevo = Segundo-
O que assim se continha hera outro sim --
contheudo escripto, e declarado em o dit-
O f¢rmo escripto nos dittos Auttos, dos-

tacs tao bem sevia, emostrava estar jun-

to a elles outro Termo do Theor e forma -
seguinte: E logo no mesmo dia, mez e anno
assina declarado, nesta ditta paragem on-
de s¢ achava o ditto Juiz meu Companheiro
com o ditto Iscrivam de seu Cargo: pelo -
ditto Juiz fora mandado ao ditto Pilloto-
que mostrasse a agulha, com que havia fa-
cer a ditta Demarcagam; eperguntando-lhe-
debaixo do mesmo juramento sestava capaz,
¢levada para se fazer em termos a ditta -
Demarcacam, com ella; logo o ditto Pillo-
to aprezentara aquella, apresentara aque-
la agulha e, de baixo do mesmo juramento -
declarava estar capaz, eboa, para a ditta-
Demarcagam: e de como assim o dicera fize-
ra este termo que com o ditto Juiz assigna
ra: Luiz Vaz de Tolledo Piza, Tabelliam --
que o escrevera. =

Segundo o que assim se continha e -
declarava, e hera assim contheudo escrip-
to, e declarado em o ditto Termo, ao pe -
do queal se via, emostrava estar outro de

couro se meteram o primeiro Marco, do ---
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Theor e forma seguinte. = Que sendo aos -~
onze dias do mez de Agosto de Mil Sette -
centos € settenta e quatro annos nesta pa
ragen chamada Estrada, Matto que vai pare
Itapeva Termo da Villa de Sorocaba honde-
se achava o : Juiz meu Companheiro o Ten-
nente Antonio Garcia Fontoura com o Escri
vam de seu cargo ao diante nomeado, ahi o
Reverendc Padre Prezidente de Sam Bento -
fora ditto e Requerido ao ditto Juiz, que
naquela ditta parage se devia por Marco-
ao Runo de Nascente que vinha do_ Cunhnal -
do Mosteiro, como dizia a sua Escriptura;
0 que sendo ouvido pelo ditto Julz que no
principio do matto da parte da Villa, se-
puzesse hum Marco que com effeito sepuze-
ra seu do primeiro apregoado pelo Alcaide
Rento de Oliveira Pinto que tao bem serve
de Porteiro.q0uoual,. fora saptisfeito, e =
nao houvera pessoa alguma que se oppuzes-
ce: e assim sepuzera na ditta paragem hum
marco de pau de Jacaranda do Campo, fal--
quejado com quatro faces, e com a marca -

e -B- de Sam Bento, olhando para o mesmo
Mosteiro, que hua esta ao Norte, de pau -
Caboretba., e outra e outra ao Sul, que he-
de pao Eperoba: e de como semettera o dit
to Marco e que nao houvera empedimento, e
ser Requerido pelo ditto Reverendo Padre-
Prezidente supra nomeado, mandara o ditto
Juiz fazer este Termo em que assignara --
com o ditto Reverendo Padre Prezidente, -
Piloto, e Porteiro sendo Testemunhas pre-
zentes, Joaquim José Beira, Caetano Fran-
cisco Pinto que por nao saber escrever as
signava com cruz, e Luiz Vaz de Tolledo -
Piza Tabelliam que o escrevera = Fontoura
- Jodo Rollim de Moura - Frei Antonio de-
Sancta Maria Landim - Bento de Oliveira -
Pinto, Joaquim José Beira Cruz; de Caeta-
no Francisco Pinto =
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Segundo assim se continha e declarava, e he
ra outro sim contheudo, escripto, e declarado no
ditto termo do primeiro Marco, juncto ao qual se
via emostrava estar o segundo termo de como se -
metera o segundo Marco do Theor e forma seguin--
te: Elogo no mesmo dia, mez e anno nesta paragem
chamada Sahida do Campo de Itapeva Termo da Vil-
la de Sorocaba, honde se achava o Juiz Ordinario
ditto meu Companheiro o Tenente Antonio Garcia -
Fontoura com o escrivam de seu cargo ao diante -
nomeado, e Pilloto Joao Rollim de Moura; ahi pe-
1o Reverendo Padre Prezidente Frei Antonio de --
Sancta Maria Landim fora ditto, e Requerido que-
naquelle lugar se puzesse o segundo Marco seguin
do o Termo do primeiro, advertindo, que vindo pe
la ditta Estrada de Itapeva, do primeiro Marco -
the hum corrego chamado antigamente 'O moinho'' e
hoje "o do Tabuam lhe pertencia Somente da Es--
trada para sima a terra que se achar amam direi-
ta, e do ditto corrego the huma Caxueira, que fi
Ca na sahida deste Campo de Itapeva que faz Bar-
ra no Rio Sorocaba toda a terra que se achar de.
de o ditto Rio Sorocaba thé¢ sahir no Campo chama
do Vosoroca, de sorte, que toda a terra que fica
incluido no Rocio, digo, incluido no Rio Moinho,
ou Taboam, que faz Barra no Rio Sorocaba thé a -
ditta Caxueira, lhe pertencia: e dahi correndo -
pella Caxueira a sahir no ditto Campo; tudo o --
que fica a mao direita pertencia ao ditto Mostei
ro: e dahi correndo todo o Matto a mam direita =
na forma da Escriptura de Doagao: e Requeria se-
continuasse a ditta Demarcagam para diante sendo
para este fim apregoados os Ereos Confinantes --
Donna Maria de Almeida Leite,e os mais notiffica
dos para este fim pelo Porteiro nomeado Bento de
Oliveira Pinto, o que fora por este satisfeito -
em alta voz, nao aparecera Ereo Confinante, nem-
outrem por elles, o que fora visto pelo ditto --
Juiz, mandara se puzesse o ditto Marco que com -
effeito se puzera, o qual he de pao Jacaranda, -
falquejado da parte em que esta a Marca de "B" -
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do mesmo Mosteiro, cuja face olha para a Estrada
com duas Testemunhas do mesmo pao, que huma olha
para o Norte, e outra para o Sul; o que tudo o -
Tshelliam portara por f€ passar o refferido na -
verdade, ¢ mandara o ditto Juiz fazer Termo em -
due assignara com o ditto Reverendo Padre Prezi-
dente, Pilloto, ¢ Porteiro, sendo testemunhas --
nrezentes = Joaquim José Beira = e Caetano Fran-
Cisco Pinto, que por nao saber escrever assigna-
com huna Cruz. = e Luiz Vaz de Tolledo Pinto di-
go, de Tolledo Piza Tabelliam que o escrevera =

Fontoura = Joao Rollim de Moura = Frei Antonio-

de Sancta Maria Landim = Bento de Oliveira Pinto
= Joaquim José Beira = Caetano Francisco Pinto =

Segundo oque assim se continha hera outro -
sim contheudo escripto e declarado em o ditto --
Termo juncto ao qual t2o bem se via emostrava. -
estar o termo de como sc metteu o terceiro Ma.:o
do theor e forma seguinte - ESendo no Mesmo dia-
mez e anno nesta parage chamada Campo de Itapeva
Termo da Villa de Sorocaba, honde se achava meu-
companheirc ditto Juiz Ordinario, o Tennente An-
tonio Garcia Fontoura com o Escrivam de seu car-
go ao diante nomeado, e o Pilloto Joao Rollim de
Moura; ahi pelo ReverendIssimo Padre Prezidente-
Frei Antonio de Sancta Maria Landim foi ditto e-
Requerido ao ditto Juiz, que naquelle lugar re--
queria se puzesse terceiro Marco, fronteando as-
terras que digo, as terras pertencentes ao Mos--
teiro de Sam Bento da Villa de Sorocaba, se con-
tinuasse com a ditta Demarcacam para diante, sen
do para isso apregoador os Eréos Confinantes: o-
que sendo tudo visto pelo ditto Juiz seu Requeri
mento, mandara apregoar os Erécs confinantes no-
tificados para este fim pelo Porteiro nomeado --
Bento de Oliveira Pinto ¢ que.sendo por este sap
tisfeito em alta Voz, ndo aparesseu Eréos Confi-
nantes: o que sendo tudo visto, e ouvido pelo --
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itto Juiz, mandara se puzesse o ditto Marco, o-
qual com effeito se puzera na paragem ponta de -
huma Restinga que sae do Matto o _que pertence ao
Mosteiro, o qual hé de pao queretiva do Campo fal
quejado de huma face em que tem a Marca 'B'" do -
mesmo Mosteiro, olhando para o Campo com duas ~-
Testemunhas no pe, de pao Ipetva, huma que olha-
para o Norte, e outra para o Sul, oque tudo o --
Tabelliam portara por fé, passar o refferido na-
verdade e de tudo mandarao fazer este Termo em -
que assignaram com o Reverendo Padre Prezidente,
Pilloto e Porteire, e sendo a tudo testemmhas -
prezentes Joaquim José Beira, e Caetanno Francis
co Pinto, que por ndo saber escrever assignara -
com huma Cruz, e Luiz Vaz de Tolledo Piza, Tabel
liam que o escrevera = Fontoura = Frei Antonio -
de Sancta Maria Landim = Bento de Oliveira Pinto
= Joaquim José Beira = Cruz - de Caetano Francis
co Pinto =

Segundo o que tudo isto assim se continha,-
hera outro sim contheudo escripto, e declarado,-
no ditto termo se, metteu o terceiro Marco, junc
to ao qual t3o bem se via e mostrava estar o ter
mo de como Se metteu o quarto Marco do theor e -
forma seguinte. - Elogo no mesmo dia mez e anno-
nesta paragem chamada Campo de Itapeva Termo da-
Villa de Sorocaba na borda do matto, e Estrada -
gue vai para o campo de Vosoroca honde se achava
o meu Companheiro o ditto Juiz Ordinario com o -
Escrivam de seu cargo ao diante nomeado e o Pil-
loto Jo3o Rollim de Moura, e sendo ahi pelo de--
marcante o Reverendo Padre Prezidente Frei Anto-
nio de Sancta Maria Landim, e por elle fora dit-
to ao ditto Juiz que naquelle lugar Requeria se-
puzesse o quarto Marco, e se continuasse com a-=
ditta Demarcacdo para diante, sendo para este --
fim apregoados os Ercos Confinantes, o que fora-
visto e ouvido pelo ditto Juiz os mandava aprego
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ar , os quaes sac = (actano José Prestes, Donna-
\aria de Almeida Leite pelo Porteiro Bento de -~
Oliveira Pinto, o que fora por este saptisfeito-
om alta voz, nio aparecerdo os Reos digo, oS Ere
os Confinantes nem outrem poT elles, e que fora-
+udo visto, e ouvido pelo ditto Juiz meu Compa--
nheiro. mandara se puzesse o quarto Marco, que -
com effeito se poz, de pao Jacaranda falquejado-
de uma face, da Estrada o qual tem a marcd "B" -
com duas Testemunhas de pao andrece, que hum ==
olha para o Norte, e outro para O Sul, o que tu-
do o Tabelliam portara por fé passar o refferido
naverdade, de que mandara o ditto Juiz fazer Ter
mo em que assignara com o Pilloto, Demarcante, ¢
Z‘-orgeiro, sendo testemunhas presentes, Joaquim -
José RBeira, e Cactano José Pinto, que por ndo sa
her escrever assigna com Cruz: e Luiz Vaz de Tol
ledo Piza, Tabelliam que O escrevera = Fontoura=
Joio Rollim de Moura = Frei Antonio de Sancta Ma
ria_Landim = Bento de Oliveira Pinto = Joaquim -
J-~8 Beira = Cruz - de Caetano Francisco Pinto =

Segundo 0 que assim se continha e declarava,
e hera outro sim contheudo, escripto e declarado
no ditto termo, juncto ao qual tao bem se via e-
mostrava estar outro Termo de Como Semetheu quin
+0 Marco, do Theor e forma seguinte.- Elogo no -
mesmo dia mez e anno nesta parage chamada Campo-
de Vucuroca, na sahida de Matto, ecaminho que ==
ven do Campo de Itapeva honde se achava meu Com-
panheiro ditto Juiz Ordinario, o Tennente Anto--
nio Garcia Fontoura, e o escrivam de seu cargo--
a0 diante nomeado, e o Pilloto Joam Rollim de --
voura, e sendo ahi pelo Demarcante O Reverendo =
Padre Prezidente Frei Antonio de Sancta Maria «-
Landim, fora ditto e Requerido ao ditto Juiz que
naquele lugar queria se puzesse O quinto marco,-
e se continuasse com a ditta Demdrcagam poT dian
te - sendo para este fim apregoado O Ereo Confi-
nante Caetano Jos€ Prestes, o que sendo tudo vis
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to e ouvido pelo ditto Juiz, mandou apregoar ao-
Reo Confinante, e ndo aparecera, nem outrem por-
elle, mandara o ditto Juilz sepuzesse o ditto --
marco que com cffeito sepuzera, o qual he de --
pao Jacaranda falquejado de huma face na qual --
tem huma marca 'B" com duas testemunhas de pao -
Camboi, huma que Olha para o Nascente, e outra -
para e outra que digo e outra para o sul 0 que-
tudo o Tabelliam portara por fe passar o refferi
do naverdade, mandara o ditto Juiz fazer este --
termc em que assignara com o Demarcante, Pilloto
e Porteiro, ¢ as Testemmhas prezentes Joaquim -
José Beira, Caetano Pinto, digo, Caetano Francis
co Pinto, que por nao saber escrever assignava -
con.Fru:, e o Damarcante, Pilloto e Porteiro; e-
Luiz Vaz de Tolledo Piza, Tabeliam que o escreve
ra = Fontoura = Frei Antonio de Sancta Maria Lan
dim = Joao Rolim de Moura = Caetano Francisco --
Pinto = Bento de Oliveira Pinto = digo, MOura =
Bento de Oliveira = Joaquim José Beira. = Cruz -
de Caetano Francisco Pinto.

Segundo o0 q'assim se continha e declarava,-
e hera outro sim contheudo, escripto, e declara-
do em o ditto termo, junto ao qual tao bem ser--
via e mostrava estar outro, de Como semetteu sex
to marco, que o seu theor he da forma, emaneira-
seguinte. - Elogo nomesmo dia, mez e anno, para-
gem chamada Estrada de Pirapora ao pe de um Cap-
Pam que fica atraz da Casa do Sargento Mor Joam
de Almeida Lara honde se achava meu Companheiro-
ditto Juiz Ordinario, o Tennente Antonio Garcia-
Fontoura; e o Escrivam de seu cargo Juiz Vaz de-
Tolledo Piza, e o Demarcante o Reverendo Padre -
Prezidente Frei Antonio de Sancta Maria Landim,-
e o Piloto Joam Rollim de Moura, e sendo ahi; pe
lo ditto Reverendo Demarcante fora ditto, e Re--
querido, ao ditto Juiz que naquelle lugar Reque-
ria se puzesse o sexto Marco, e se continuasse -
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com a demarcagam por diante, sendo para este fimn
apregoado Salvador de Oliveira Leme; o que sendo
tdn visto e ouvido pelo ditto Juiz, mandara di-
go mandara apiegoar ao Ereo Confinante pelo Por-
reiro Bento de Oliveira Pinto o que fora por es-
e satisfeito com alta voz, nao aparecera o Ereo,
nem outrem por elle, o que tudo fora visto, e --
cuvido pelo ditto Juiz, mandara se puzesse O ai- .
1o Marco que com effeito se poz, o qual he de --
pou Jecarandd falquejado de huma face na qual -
tem &, Marca "B com duas testemunhas do mesmo -
nao que huma Olha ao Norte, e outra ao Sul, o ~-
que tudo o Tabelliam portara por fé passar o Ter
ferido - na verdade, e mandara o ditto Juiz fa--
-er este termo em que assignara com o ditto Reve
rendo Demarcante, o Pilloto, e Porteiro, sendo-
testemunhas presentes Joaquim José Beira e Caeta
no Francisco Pinto, que por ndo saber escrever -
assignara com cruz, e Luiz de Toledo Piza Tabel-
liam que o escrevera - Fontoura - Joao Rollim de
\oura - Frei Antonio de Sancta Maria Landim-Ben-
.0 de Oliveira Pinto =

Segundo o que assim se continha, e declara-
va, e hera outro sim contheudo escrito e declara
do em o ditto Termo, junto ao qual tdo bem se --
via e mostrava o ultimo Termo de Como semetera o
segundo (15) Marco do theor e forma seguinte.- -
Aos onze dias do mez de Agosto de mil sette cen-
tos e settenta e quatrc annos nesta paragem Ro--
cio desta Villa de Sorocaba no fim do Muro do --
Mosteiro honde se achava meu Companheiro, o dit-
to Juiz com o Tabelliam de seu cargo, € O Reve--
rendo Demarcante, Frei Antonio de Sancta Maria -
Landim, fora ditto ameu Companheiro ditto Juiz,-
que naquelle lugar queria e Requeria sepuzesse O
ultimo Marco, o que fora visto, a elle ditto Ju-
iz; mandou se puzesse o ultimo Marco, que com ef
feito se poz, o qual hé de pdo de Jacaranda, fal-

(15) original segundo, mas trata-se de erro
pois & o setimo marco. (Nota de Fleury).
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quejado de huma face, e nella com a Marca "B"
com duas Testemunhas ao pe do mesmo pdo, que hu-
ma olha ao Norte, e outra ao Sul, do que mandara
fazer este, digo, fazer termo em que o ditto --
Juiz assignava com o Reverendo Demarcante, Pillo
to, e Porteiro, sendo a tudo prezentes por Teste
munhas Joaquim Jose Beira, e Caetano Francisco -
Pinto, que por nao saber cscrever assignara com-
Cruz, e Iziz Vaz de Tolledo Piza Tabelliam que o
escrevera,=

Segundo o que assim se continha, e declara-
, @ hera assim contheudo escrito e declarado -
no ditto Termo, abaixo do qual tao bem se via, e
mostrava, estar hum Termo de concluzam do theor,
e forma seguinte - Elogo no mesmo dia, mez e an-
no, nesta ultima paragem do ultimo Marco retro -
declarado, fizera estes Auttos de Demarcacam con

duzos ao Juiz Ordinario ditto meu Companheiro, ©
Tennente Antonio Garcia Fontoura para sentencear
o que lhe parecesse de Justissa, de que fizera -
termo o Tabelliam Luiz Vaz de Tolledo Piza, que-
o escrevera = Os quais auttos de Demarcagam sen-
do conclusos, a meu Companheiro ditto Juiz foram
por elle vistos, e examinados, e emformado dos -
termos delle profferio sua final sentenca do the
or ¢ forma seguinte.- Vistos estes Auttos de De-
marcacam, em que se mostram os Requerimentos fei
tos a este Juizo e Sua Excellencia, e os titto--
los das terras conforme suas confrontagoes segui
dos os Termos judiciaes conforme he Direito, e--
Praxe; Julgo aos Marcos prefixos nos lugares de-
clarados nos Termos por Demarcagam perpetua, por
minha sentenca, firme e valliosa, a qual mando--
se cumpra, e guarde como nella se contem, e pa--
gue o0 Reverendo Demarcante as custas. Sorocaba,-
dezaseis de Settembro, de mil sette centos e set
tenta e quatro annos = Antonio Garcia Fontura.=
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Segundo o que assim se continha na -
ditta sentenca dada, e assignada pelc dit
to Juiz meu Companheiro, hera outro sim -
contheudo, escripto, e declarado, se via-
outro sim, e mostrava, o Termo de sua Pu-
blicacam, do theor e forma seguinte. -~ --
Aos quinze dias do mez de Septembro de --
mil sette centos settenta e quatro annos,
nesta Villa de Sorocaba, em Casas do Juiz
ordinario o Tennente Antonio Garcia Fon--
toura; ahi pelo ditto Juiz fordo dados ao
Tahelliam os Auttos de Medigcao, e Demarca
cam de terras, com sua sentenca, a qual -
mandara se cumprisse, e guardasse COmo ==
wella se contem, de que se fizera o Ter--
‘mo: o Tabeliiam Luiz Vaz de Tolledo Piza,
gue escrevera.=

Segundo o que assim se centinha e de
clarava, hera outro sim contheudo escrip-
to, e declarado em os dittos Auttos, € -~
Termos delle, e setenga de meu Companhel-
ro nelles dada, e conferida, comprida, --
eguardada, fora por parte do Demarcante,-
o Reverendo Padre Prezidente - Frei Anto-
nio de Sancta Maria Landim, me foi pedi--
do, e Requerido que do Processo dos dit-~-
tos Auttos de Demarcacam de suas terras,-
1he mandasse dar, passar, extrahir sua --
carta de setenca para conservagam de seu-
Direito: e 1he mandei dar, epassar, ex---
trahir, que hé aprezente, que sendo pri--
meiro por mim assignada, e sellada_com o-
sello que perante mim serve, que he o Va-
1ha sem sello, Excauza, Requeiro a todos-
os senhores ministros de Justiga no prin-
cipio desta declarados, que sendo-lhes es
ta apprezentada, hindo primeiro por mim -
assignada, e sellada conforme_o que ditto
hé, a Cumpram, eguardem, efagao muito in-
teiramente Cumprirt, eguardar, assim, edama
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neira que nella secontem, e declara: e em
seu devido Cumprimento digo, devido, e =--
Real Cumprimento, Mando a qualquer Offi--
cial de Justissa deste meu Juizo, que pe-
rantemim servisse, que sondo-lhes esta a
aprezentada, dem posse do terreno demarca
do ao Demarcantec Reverendo Padre Preziden
te Freli Antonio de Sancta Maria Landim, -
ou & seu Procurador que para fazer poder-
tenha, sendo esta Judicial, Civel, enatu-
ral possdo na forma da Lei, e estillo pra
ticado assim o cumpram como nella secon--
tem, se ha julgado, determinado, e satis-
feita a ditta posse, afara lancar em Tom-
bo, 0 que assim o cumpram, e al ndao fagam
Dada, e passada nesta Villa de Nossa Se--
nhora da Ponte de Sorocaba, aos quinze --
dias do mez de Outubro do Anno do Nasci--
mento de Nosso Senhor Jesuchristo de mil-
setie centos e settenta e quatro annos :=-
Pague de feltio desta minha prezente car-
ta ue setenga de Demarcagam de terras por
parte do Demarcante, o Reverendo Padre --
Prezidente Frei Antonio de Sancta Maria -
Landim, que apedio, a Requereu, Cinco Mil
eqplnhentos. e 0 Scllo nada, digo Reque-~
reu na forma de novo chlmento - Cinco -
mil e quinhentos, e deaSblgnaLura,e o Sel
lo, nada. - Fu Luiz Vaz de Tolledo Piza -
Tabelliam que o escrevi. = Manuel Alves -
de Castro = Valha em Sello - Excauza = -
Castro = Enao se continha mais coiza algu
ma em a ditta sentenca de Medigam e Demar
cacam que eu Tabelliam aqui trasladei bem
e fielmente do proprio origial que se ---
acha em meu quarto a qual me reporto, do-
qual este dei, com, comferi, escrevi, e -
assignei em Publico e Razo aos Vinte Nove
dias do mez de Janeiro do Anno do Nasci--
mento de Nosso Senhor Jesuchristo de mil-
Settecentos e settentai nove; e eu Nunno de Cam-
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Monumento na gonfluéncia das ruas
Santa Clara e Cel.Nogueira Martins.

- Largo da Santa Cruz da Composigao
local em que teria sido colocado um
dos marcos de divisa entre as terras
da Camara de Sorocaba e o Mosteiro

de Szo Bento.




pos Bicudo, e Sa Tabelliam que o escrevi-
assignei em Publico, e Razo de que uzo-
‘m - testemunho deverdade. - Estava o -~
ignal publico -~ Nunno de Campos Bicudo,-
e Sa. - Confferido por mim Tabelliam - -~
Campos - Ittem, certifico, que no fim do-
Instrumento assima declarado, seacha hum-
Roteiro pelo qual se vem no conhecimento-
Jav TETmoS que se seguirdo na Demarcagao-
epois de principiada no Cunhal do dormi-
torio sua derrota,e Marcos que se planta

{n v“‘(‘.)

ram thd feixar a demarcacio cujo Roteiro-
deve ser escriptoc pelo Pilloto que entdo-
foi, Jodao Rollim de Moura, do qual seu --
theor hé pela forma, emaneira seguinte -

Roteiro dos Marcos

"O primeiro Marco fol posto no lu--
gar donde hoje se acha a Capelinha de =---
Sancta Cruz, e daquelle lugar serve de di
viza das terras demarcadas a Estrada que-
vai para Itapeva,athé chegar ao Ribeiro -
que se acha entre as chacras de Miguel de
Lima, e de Antonio Martins: e da Barra do
ditto Ribeiro para diante, a diviza hé o-
Rio Sorocaba athé sahir ao campo; e em cu
ja sahida se poz os segundo Marce junto 2
Estrada, - Deste lugar segue 0 mais, acom
panhando o Campo, o Campo, pela parte de~
Oesnordeste, a distancia de quaze meia -~
legoa, donde faz Canto, na vertente de ~--
hum Corrego, donde se poz o terceiro Mar-
co; e dahi dobra o Campo para aparte do -
Uvusoroca adistancia tao bem de quaze ---
meia legoa, donde o Matto se Une ao geral;
e por esse serve de diviza, a Estrada que
atravessa de hum campo a outro, ¢ na en--
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e: hindn a prezeate por min Tabelliam, -

¢ escrinte, ccnfferido, e assignado en
publico e Razo de que uzo nesta sobre --
ditta Villa de Nossa Senhora da Ponte de
Sorocaba, e Mosteiro de Sao Bento, aos -
treze dias do mez de Outubro de mil oito
centos evinte 0ito annos, setimo da Inde
pendencia, e do Imperio: e eu Luiz Pedro
zo de Almeida Tabelliao que a sobscrevi-
confirmo empublicos e razo de que uzo em
testemunho da verdade. Luiliz Pedrozo 'Al-
lneida (Firma) Com ff® Almeida.
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Do Frontespicio do Livro ''Documentos

das Terras do Mosteiro S30 Bento de Soro-

caba' consta o seguilnte:

1828

Instrumento Civel. Civel, em Publica
forma, no qual se contem todos os Docu--
mentos das terras deste Mosteiro, bem CO
mo todos os Termos e Autos Judiciaes, -~
feitos na Demarcacdo de dittas terras,no
-nno de mil sette centos settenta ¢ qua-
tra = L774s= extrahido de outro Instru--
mento, que se Acha no Arquivo, pelo Ta--
belliam Luis Pedrozo de Almeida.

Juizo Ordre da V¢ de Sorocaba.Instrumento
Civel passado, e dado em publica forma -
com o Inteiro Theor de huns Auttos de de
marcacdo feita a Requerimento do tranzac
+o Przd€ Fr. Antonio de Sancta Maria Lan
dim das terras pertencentes ao seu Convto
desta, e tudo hé oque abaixo se vai tramscrever
extrzhido o theor de Outra publica forma. Saibam
guantos este Publico Instrumento passado, e dado
em Publica forma por authoridade de Justissa e -
bem do Officio de mim Tabelliam, com O inteiro -
theor de huma sentenca de Demarcacdo ja reduzida
em publica forma virem que sendo no anno do Nas-
cimento de Nosso Senhor Jesuchristo, de mil oito-
centos e vinte oito amnos, setimo da Independen-
Cia, & do Lmperio; aos nove dias do mez de Outu-
bro do ditto anno, nesta sobre ditta Villa, em O
Mosteiro de Sam Bento, honde fui vindo eu Tabel-
liam ao diante nomeado, e assignado, e sendo ahi
pelo Muito Reverendo Padre Prezidente Frei Manu-
el da Anmnciacio Queiroz, que o reconhego pelo
proprio nomeado de que tracto, e dou fe, e por -
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elle me foi apresentada hua sentenca de Demarca-
cdo ja reduzida impublica forma, requerendo-me, -
que para bem de seu direito; e justissa, eu es--
crivéo 1ho tornasse a reduzir em publica forma,-

o que eu Escrivam por ser o seu Requerimento jus
to, e de Direito o seu Requerimento quanto devo-
posso e em razao de meu Officio sou obrigado,eho
recebi, e no mesmo Convento Mandei escrever opre
zente Instrumento, transcrevendo-se nelle o in--
teiro theor do que me foi apresentado, que de --
verbo ad verbum he o seguinte. - Diz o Reverendo
Frei Amaro de Jesus Maria Rangel Prezidente do -
Mosteiro de Sdo Bento, que para bem de sua jus--
ti 558, 1he he necessdrio o Traslado de huns Aut-
tos de demarcacdo das terras do ditto Mosteiro e
como o Tabelliam nao pode dar sem despacho de --
Vossa Merce: Pede a Vossa Merce lhe fagca Merce -
mandar que o ditto Tabelliam lhe de em publica -
forma, o theor dos dittos Auttos = E recebera --
Merce - Como pede - Campos.

Saibam quantos este publico Instrumento,da-
do « passado em publica forma por Auttoridade de
Justissa, e bem do Officio de mim Tabelliam, com
o theor de humma sentenca de Medigao virem, que-
sendo no anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesu
christo, de Mil Settecentos e settenta e oito --
annos, aos trinta dias do mez de Novembro do dit
to an anno, nesta Villa de Scrocaba, em o Escripto-
rio de mim Tabelliam ao diante nomeado, apares--
ceu prezente o Reverendissimo Padre Frei Amaro -
de Jesus Maria Rangel Prezidente do Mosteiro de-
Sao Bento com sua Petticao despachada, em que pe
dia lhe desse em publica forma, o theor de huma-
sentenca de marcagam das terras do ditto Mostei-
ro, o qual lhe dei oseu theor de verbo ad verbum
hé o seguinte. O Cappittam Manuel Alves de Cas--
tro, Republicanno nesta Villa de Sorocaba, e seu
Termo, Juiz Ordinario com Algada no Civel e Cri-
me, neste prezente anno naforma de Lei.

A todos os senhores Doutores, Desembargado-
res, Corregedores, Provedores, Quvidores, Julga-
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dores, Juizes de Fora, Ordinario e de Orphaos, e-
bem assim todos os mais Senhores e Ministros de -
Justissa, ¢ Officiaes, e mais pesscas della des--
tes Reinos, e Senhorios de Portugal, e suas Con--
quistas, a quem, ¢ perantc quem o conhecimento --
desta minha prezente carta de Setenga Civel de de
marcagao de terras nesta paragem chamada Rocio da
Villa, the o Campo de Itapeva, e o de Vogoroca e-
seu devido cumprimento, digo devido, e inteiro --
comprimento Requerido for por qualquer tittolo, -
forma, v;c, ou maneira, Razam que seja, e Ser pos
sa e mais valler: Fago-lhes saber a todos em ge--
ral e a Cada hum em particular em suas JurldICO--
ens, ou Dis*rictos; em como neste Juizo Ordinario
da Villa de Nossa Senhora da Ponte de Sorocaba pe
“"ntt 0 Juiz Ordinario meu Companheiro, o Tennen-
Antonio Garcia Fontoura, se tractaram, Ordena-
ram, ¢ Processaram huns Auttos que de sua nature-
Za se mostrac serem Civeis, entre partes, que con
vem asaber: de hua entre elles, como Auttor, o Re
verendo Padre Prezidente Frei Antonio de Sancta =
Maria Landim, demarcante; e da cutra como Ereos -
Confinantes, Donna Maria de Almeida Leite: Caeta-
no José Prestes; Salvador de Oliveira Leme: e en-
tre os mais que nos Auttos de demarcacao se axam;
e bem assim hum Termo de sua Auttuacao, digo Ter-
mo de seu Auttuamento; que sendo nc anno do Nas-
cimento de Nosso Senhor Jesuchristo de mil sette-
centos e setenta e quatro annos, € 0S onze dias -
do mez de Agosto do ditto anno, nesta Villa de --
Nossa Senhora da Ponte de Sorocaba, ao pé do Cu--
nhal do Mosteiro de Sam Bento desta ditta Ville,-
honde se achava o Juiz Ordinario ditto Tenente An
tonio Garcia Fontoura, com o Tabelliam de seu Car
go, ao diante nomeado; ahi pelo ditto Reverendo - -
Padre Prezidente fora ditto, e Requerido, ao dit-
to Juiz, que sua instancia trazia cittados a Don-
na Maria de Almeida Leite; e Caetano Jose Prestes;
e Salvador de Oliveira Leme, Eréos Confinantes pa
ra verem, e assistirem a demdrcacam das terras, -
que pertencem ao ditto Mosteiro, do qual elle he-
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ra Prezidente, pelo que 0s mandasse apregoar, e -
que nao aparecendo, nem outrem por elles, as suas
Revellias os houvesse por Cittados: o que sendo -
visto e ouvido pele ditto Juiz, emformando-se da-
fé do Official, mandou apregoar aos dittos Eréos,
o que fora saptisfeito, pelo Alcaide Bento de Oli
veira Pinto, que tdo bem serve de Porteiro, o que
fora saptisfeito, e nam aparesseram € meu outrem-
por elles; o que visto e ouvido pelo ditto Juiz,-
os houve por cittados de que fizera este Autto o-
Tabelliam Luiz Vaz de Tolledo Piza, que o escreve
ra =

Segundo q. assim se continha e declarava, he
ra outro sim contheudo escripto e declaradc em o-
ditto termo de Auttuacdo, depois do qual se via,-
e mostrava estar junto a elle a Petticao do demar
cante do theor, e forma seguinte. -

Diz o Reverendo Padre Prezidente do Mosteiro
desta Villa, Frei Antonic de Sancta Maria Landim;
que elle supplicante, em observancia do Despacho-
do ~.ustrissimo, € Escelentissimo Senhor General-
desta Cappitania e Escripturas junctas; que demar
car as terras pertencentes ao mesmo Mosteiro: e -
como para essc fim preciza serem cittados Os Eré-
os Confinantes, 0s quaes sdo: Donna Maria de Al--
meida Leite: Caetano Jose Prestes; Salvador de --
Oiiveira Leme; Requeria o Reverendo supplicante -
20 ditto Juiz se servisse mandalos cittar para o-
dia que fosse servido assignar-lhes para se acha-
rem na ditta demarcacdo, com penna do que faltar,
se proceder nella as suas Revellias, nomeandc o -~
ditto Juiz, Pilloto para fazer a ditta demarcagao
na forma do estillo, ficando o ditto Mosteiro avi
ventado na posse que tinha do ditto terreno; pelo
que podia lhe fizesse Merce defferir ao Reverendo
Supplicante na forma pedida = e receberia Merce =
a qual Petticam sendo apresentada ao ditto Juiz,-
nella profferio oseu despacho na forma seguinte=
Como pede: e nomeio para Pilloto a Jodo Rollini -
de Moura -~ Fontoura. = Elogo da mesma se via € ==
mostrava estar huma replica do mesmo Reverendo de
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marcante, em que dizia o ditto Reverendo suppli--
cante para effeito de se fazer a Medicao de que--
constava a Petticam, hera precizo que o ditto Ju-
iz declarasse o dia para nelle se acharem os Con-
finantes promptos, e serem sittados para dia cer-
to; para o que pedia fosse servido nomear o dia -
para a ditta demarcagao; e Receberia Merce: na --
qual replica puzera o ditto Juiz o despacho se--

guinte. - Como pede enomeio o dia onze do prezen
te mez = Fontoura = Elogo se via a Certidao do -

Official do theor e forma seguinte. - Bento de -

Cliveira Pinto, Alcaide desta Villa, e seu Termo

etsetecera.

Certifico, e posto por fe, que em virtude -
do despacho retro do Juiz Ordinario Antonio Gar-
Cia Fontoura, e a Requerimento do Reverendo Pa--
dre Prezidente Cittei aos Eréos Confinantes na -
Petticam atras nomeados, a qual lhes lera, e de-
clarara que bem a entenderao; e por passar o ref
feride na verdade passava apresente Certidam por
elle feita e assignada nesta Villa, a nove de --
Agosto de Mil settecentos e settenta e quatro -
Bento de Cliveira Pinto =

Segundo o que assim se Continha e declarava,
e hera outro sim contheudo, escripto, e declara-
do, em a ditta Pettigam, Replica, e despachos, -
Certidao de Official da deligencia, depois da --
qual se via emostrava estar juncto a ella outra-
Petticam do mesmo demarcante, feita ao Ilustris-
simo e Excelentissimo Senhor General desta Cappi
tania, despachada pelo mesmo Senhor, em que di--
zla - Ilustrissimo e Excelentissimo Senhor - Diz
o Reverendo Padre Prezidente do Mosteiro de Sam-
Bento da Villa de Sorocaba desta Commarca de Sam
Paulo, Frei Antonio de Sancta Maria Landim, que-
o mesmo Mosteiro se acha de posse actual amais -
de sem annos de humas terras Patrimonio do mesmo
Convento digo do mesmo Mosteiro, que lhe forao -

por Balthazar Fernandes por hua Escriptura
Selebrada em o0 mez de Abril do anno de mil sette
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centos e settenta (16), com a obrigacdo de que os
Religiosos do mesmo Patriarcha dizerem huma Missa
Cada mez, e huma mais no dia da Apresentacao de -
Nessa Senhora, com a obrigacao de elle doante fa-
zer hum Dormitorio com quatro cellas para habita-
cao dos mesmos religiosos, e com effeito tudo se-
Cumprio, e estam os dittos Religlosos na ditta ~--
posse desde o refferido tempo: esucedendo pelo --
tempo ter o Reverendo Prezidente duvidas com a Ca
mara da ditta Villa sobre terras que a ditta Cama
ra tinha doado para os mesmos Religiosos, se dera
parte a sua Magestade, que determinou que se com-
puzessem, e se fez a composigac que consta do ---
Traslado della que se aprezentara ao Livro da Ca-
mara, cuja Compozigao se fizera estando prezente-
o Doutor Quvidor, Juiz da Camara, o Doutor Desem-
bargador Francisco Galvam da Foncecca, em a qual-
se declaram as terras que ficao competindo ao dit
to Mosteiro, e as que ficao competindo a Camara -
da ditta Villa: e Como nas terras do ditto Mostei
ro se tinhao introduzido alguns moradores com fri
volos pretextos querendo negar a posse do ditto -
Mostelro, e parte das terras que a Camera deu ao-
ditto Mosteiro, hérdo as mesmas que que ja perten
ciam ao Patrimonio do mesmo Mosteiro por serem in
cluidas na mesma doagdo, que aquele doante lhe f1
zera, € nao desejdo ter duvidas, nempleitos para-
o fucturo, e quererem possulr pascificamente o --
que na realidade lhes pertencia, e para saptisfa-
zer o encargo, e Onus do mesmo Mosteiro, como tao
bem as terras chamadas da Vinha, pertencentes so

Patrimonio; pelo que pediam a Vossa Excellencia -
lhes fizesse Merce mandar que a Camara daquella--
ditta Villa por seu Juiz Prezidente fizesse avi--
ventar aquella divizao das terras que constavao -
daquella divizam ou Compozicam, pondo Marcos nos-
Jugares Competentes para que a todo tempo conste-
0 que pertence a Camara e ao ditto Mosteiro, Cit-

(16) Esta anno de 1770. Mas a Escriptura de doa
gao & de 1661, (Nota de Fleury).

44



tados os Eréos vizinhos para a mesma aviventagam,
com a comminacam de nao serem mais ouvidos, sendo
expulsos os que se acharem digo se acham intruzos
nas dittas terras, julgando-se por Setenca a dit-
ta Revizam; E Receberia Marca - Elogo se via da-
mesma, e mostrava, o Despacho de Sua Excellencia-
do theor e forma seguinte = A Camara faca aviven-
tar esta medic@o na forma que se pede, ouvidas as
partes, Sam Paulo vinte ¢ sette de Abril de Mil -
sette centos ¢ settenta e quatro annos = Rubrica-
de sua Excellencia = Segundo que tudo assim se --
continha hera outro sim Contheudo escripto e de--
clarado em a ditta Petticam, e Despacho, do ditto
Senhor, e delle servia, emostrava, estar outra --
Petticam do theor e forma seguinte. - Senhor Juiz
- Diz o Cappittam Manuel Fermandes de Abreu, mora
dor na Villa de Sorocaba, que lhe hé necessario.-
Traslado de huma escriptura de doacao que fizera-
o defuncto seu Pai o Cappittam Balthazar Fernan--
des aos Religiosos do Patriarcha Sam Bento: pelo-
que pedia ao ditto Juiz lhe mandasse dar ¢ Trasla
do da ditta doagdo que estava em poder do Tabel._
am da Villa de Parnahiba; e Receberia Merce = Elo
go se via o seguinte despacho = O Tabelliam tira-
0 Traslado que pode. Villa de Parnahiba nove de -
Abril de mil sette centos e oitenta e hum = Fran-
Cisco = Segundo O que assim se continha hera ou--
tro sim contheudo escripto e declarado em a ditta
Petticdo, e despacho, e delle se via tao bem e --
mostrara estar o Traslado do Theor e forma seguin
te - Saibam, etc.

Copia de quartel

Os Officiaes da Camara da Villa de N.S. da -
Ponte de Sorocaba fazem saber a todos os morado--
res da Villa de Nossa Senhora da Candelaria de --
Itl, que tiverem cartas de dactas de terra na di-
ta Villa, ou Temo d'ella, dentro em seis mezes,-
vao cultiva-la e medi-la porquanto vio chegando -
muitos moradores para lhes darem as terras que es
tiverem devollutas, -
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E para que venha a noticia de todos fazemos
a advertencia para que em nenhum tempo se xamenm-
a ignorancia. / Feita na Camara aos 19 de Dezem-
bro de 1665. Estava assinada pelos Officiaes da-
Camara.

Do mesmo theor e dacta que as Villas de Parna
hiba e Sao Paulo.

Despacho da Camara desta Villa de N.S. da Pon
te de Sorocaba, digo, desta Villa, digo novamen-
te, Despacho da Camara em um requerimento de Ma-
noel Ternandes de Abreu em que pede dacta de ter
ras. Os officiaes da Camara desta Villa de N. S,
da Ponte de Sorocaba, os assima assignados,visto
a peticao do supplicante o que nella pede, have-
mos por bem lhe dar 65 bragas craveiras reparti-
das em quatro partes e meia, para um 20 bracas,-
noutra paragem outras 20, em outra paragem, 15--
bracas, pouco mais ou menos, n'outra paragem pa-
ra casas e seus quintaes em as paragens que sua-
peticac assim pede: os quaes lhe damos se dados-
w30 €, e sendo dados correrdo adiante ou para on
de dado nao foi; como se feito, esta & a propria
carta de dacta de chaos que se deo nesta Villa -
de N.S.da Ponte de Sorocaba. Hoje 4 de Junho de-
1667 annos. Pedro de Miranda, Jodo de Miranda, -
Luiz de Magalhaes, Domingos Barbosa, Jeronimo --

Lz,

Carta de dacta

Os officiaes da Camara desta Villa de
N.S3.da Ponte de Sorocaba assima assigna-
dos, fazemos saber a quantos esta carta-
de dacta do chdo virem para casas e seos
quintaes, que no anno do Nascimento de -
Nosso Senhor Jesus Christo de 1667 annos
a0s quatro dias do mez de Junho da ditta
€ra, virem como nesta Villa de N. S. da-
Ponte de Sorocaba, Capitania da Condessa
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I1ha do Principe Donatario della por S
ecstade, etc. Na sessao do Concelho des
ita Villa, estando os dittos Offici--
2 saber Pedro de Miranda, JuazZ ordi-
~rio. Vereadores Domingos Barbosa. Luiz
e Camargo, Procuradores do Concelhos Je-
ronime Luiz, fazendo os dittos Officiaes-
a Camara, nesta foi apresentada Ua peti-
cao por Manoel Fernandes de Abreu morador
Secta Villa da qual peticdo o traslado é-
o proceguinte: Diz Manoel Fernandes de --
Abreu morador nesta ditta Villa de N. 3+~
da Ponte, que elle havera doze annos, POl

co mais ou mencos que em companhia de seu-
npae (Dcus o tenha em sua gzloria) o Capm.-
Balthazar Fernandes comegardo a povoar &-
s fundar esta Villa com suas pessoas € fa
-endas. ¢ fizerao a suas custas duas Igre
jas e casas do Conselho nesta Villa: e -~

porquanto elle & casado, o tem filhas e -
filhos e ndo tem chaos em que possa fazer
casas para seos filhos e filhas. Pede a -
Vossas Mercés lhe fagao merce de 20 bra--
cas para casas € 5€05 quintaes, comessan-
do das casas que agora tem de taipa de pi
lac na praga do Concelho e correrdo 20 --
bracas para a banda do ribeirao que fica-
para o ponente. E assim pede outras 20 --
bracas para casas € Se0S quintaes na rua-
que vai para detraz da cruz que esta na -
praca da Igreja Matriz, comessando da es-

quina da rua travessa correrdao os chaos -
por ella acima, vindo rua acima per a Cruz
Pede mais 20 bracas para casas ¢ se0s --=-
quintaes, comessando duns estelos que ago
ra anda armando, e correrdo pela rua aci-
ma,indo para a Matriz. Pede mais os cha-
os que ficao entre 4 Cadeia e esteios --
que armados tem defronte do mais Outon-
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dos esteios correrao os chdos para outras
da Cadelas que serao quinze bracas pouco -
mals ou menos c¢m quadra,
E recebera Justica e Mercé. Cujo chio
Ihe cedemos, sc¢ dados nao forem, ¢ sendo -
ddqﬁ correrao adiante outros, onde dado -
io for. Como de facto e a propria dacta -
de chaos que deo nesta Villa de N,S. da --
Ponte, as quaes logolhe forao a demarcar,
e 0s damos de hoje este dia para todo sem-
pre para elle e seus herdeiros, e descen-
dentes, sem dellas pagarem foros e nem tri
buto algum, e somente dizimos ao Senhor --
com suas entradas e sahidas; e mandamos a-
cdas as Justicas desta (apltnnla que ==
metdo de posse a elle dito Manoel Fernan--
des de Abreu dos ditos chios, sem nenhuma-
duvida, nem embargo _que a ella seja posto,
e mandamos 0 escrivao da Camara Jodo de Vl
randa passasse esta carta assignada por --
nés, e eu Jodo de Miranda Escrivio da Vil-
la de N.S. da Ponte de Sorocaba que esta -
fiz por mandado dos Officiaes da Camara, -
onde todos assignarao. Luiz de Vagalhae
Domingos Barbosa, Pedro de Miranda, Jeron1
mo Luiz. B

Notas do Proprio Conista

A Camara bem sabia que as terras e o-
conventinho ja cstavao doados, por escrip-
tura aos Frades, porém o propr10 filho do-
doador que de tudo sabia, requerendo, coa-
djuvava a Camara para extorqu1ndo € USUT~-
pando, tirar terras para si e abrir cami--
nho para a Camara doar a outros, como pra-
ticara.

Com essas concessdes de dactas, £ize=
rao os Frades suas queixas verbaes, e nao-
forao atendidos pela Camara, Dorque desta-
0 sentido era extorquir o terreno, onde es
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eja de S.Bento, e os Frades para a -
ura d'almas, e nella confessarem-se, e -

zoieminizarem suas festividades, tanto as
] b
a

ta hoje a Villa por terem Matriz, que era
., -
L

..lbi

m que nao obstante as duvidas entre a -
mara e o Prezidente do Mosteiro estes -
itos annos Parochiavio esta Villa com -
sarios, servindo o scu Mosteiro de Ma--
z, & nelle administravao os sacramen--

necessarios, confissocs e baptisados.
mesmo anno de 1667, estando nesta Vil-
o D. Abbade Provincial em visita do --
Mosteiro, a Camara, talvez para agradar -
a0 mesmo, para nao levar a mal sua desen-
yoltura em guererem tomar as terras, pa=-
trimonio do Mosteiro, fizerao doagao de -
erta parte de terra pela escriptura se--
uinte.
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Escriptura de Doacao

Saibao quantos este publico instru--
mento de carta de doacao ouvirem dizer,--
como no anno do Nascimento de Nosso Se---
nhor Jesus Christo de 16067 annos, aos 4 -
dias do mez de Julho do ditto anno., nesta
Villa de Nossa Senhora da Ponte de Soroca
ba, nas casas dos Religiosos do Patriar--
cha S3o Bento, nesta dita Villa aonde em-
Tabelido e Escrivdo da Camara ao diante -
assignado fui chamado, e cm presenca das-
+restemunhas ao diante nomeadas e assigna-
das., e foi dito pelos Juizes Ordinarios,-
Vereadores, e mais Officiaes da Camara to
dos ao diante nomeados e assignados que -
servem este presente anno, que clles por-
esta carta de doacdo davido e doavao, como
com effeito derao e doardo,ao Muito Reverendissi-
mo Padre Maioral o Reverendissimo Frei Francisco
da Vesitagdo, D. Abbade Provincial da Religido do
Patriarcha S. Bento, neste Estado do Brasil, «-=-
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o pasto que corre_da cruz da Igreja da N,
S. da Ponte, que € da dita Religiao assim
como vai correndo pela estrada do Capm, -~
Pedro de Miranda até o matto que flca a -
parte do Sul; e da parte do Norte ate a -
Cruz, e della o rumo direito até o rio --
dos Couros; como tao bem da parte do mat-
to, assim da dita estrada, rumo direito -
até o dito rio.

. este pasto assim demarcado lhe da-
rao e doavao pela cerca do convento que -
de presente mandao fazer na dita Igreja.-

sim, dicerao mais os Officiaes da Ca-~

mara que cutro sim davao e doavao ap so--
bredito Padre Provincial o capao que co--
messa no dito Ribeiro dos Couros, e val -
COTY pela estrada do Capm. Jacinto --

a Canrn até os campos de suas TOS-
tavouras, com todos os mattos, € --

mais bre10~ que nella ha, com declaracéo—
e cundicio que se em algum tempo as Pro--
vinciaes tirarem daqui os Religiosos, e -
desfizerem o Convento por qualquer occa--
siaoc que seja; os ditos pastos e capao --
com todas as benfeitorias que nelle hou--
ver ficarao livres ¢ desembargados a Cama
ra desta Villa como cousa sua propria pa-
ra as darem a quem quizerem. E pelo Reve-
rendissimo Padre Provincial, e pelo_Reve-
rendissimo Frei Anselmo d' Annunc1agao Pre
sidente nomeado de N.S.Da Ponte foi ditto
a elles officiaes sobreditos da Camara, -
que elles em nome de sua Religiado acceita
vao esta doacao com a declaragao e condi-
cao acima feitas, queriao e erao conten--
tes; e que em caso que 0s Provinciaes fu-
turos tirassem daqui os Religiosos, tudo-
o doado nesta doacao ficasse livre, e de-
sembargado, com todas as suas hcnfeltorl-
as, a Cama1d desta Villa; e assim mais -
que nao ficasse livres no caso sobredito-
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udo aquillo que a esta os moradores des-
ta Villa e seo termo derdo de esmola para
fabrica da TQTQJa e Sacristia, e conven
E outro sim foi dito pelo sobredito-
Provincial que elle em gratificacao
doacao e as esmolas esperadas de --
moradores, para ajuda de se fazer os
TO. e tanto que estiverem nelle --
quatro ou cinco cellas, em nome de-
ligiao ¢ como Provincial, se obriga
or no dito um ou dois rclngosos .
sinassem latim e canto, a todos oOs-
dos moradores desta Vllla que qUJ-

estudar ua e outra cousa. Por as--
um e outro serem contcntes ¢ O accel
andardo a mim publico Tabelliao e-
scrivao da Camara fazer esta carta de --
0agao, neste meu livro de notas da mesma
amara e delle para traslados se necessa-
rio forem: e dicerido os sobreditos Juizes
e Vereadores e mais Officiaes da Camara -
que por esta carta de doagao haviao por -
dada posse ao sobredito Padre Provincial,
des dltOS pastos e capao; e eu Tahelliao-
de Publico Judicial, como pessoa publica,
cxblpulanLe e acceltante estipulei e ac-
ceitei em nome das parteq presentes a que
toca, e tocar possa, perante as testemu--
nhas prezentes, que depois de lida esta -
vasta doacaoc as partes 3551gnarao commigo
¢ com elles. Estavdo sete assignaturas. -
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Nota:

Nic ha duvidas que pela escriptura -
de doacao ficou esta firme e valiosa, po-
rem devemos supor gue a Camara a fizera -~
para que o PTOV¢H"131 cala~-se € se esque-
ce-se da usurpacao que a dita Camara ha--
via feito das terras do patrimonio do Mos
teiro; porem na era de 1706 a Camara em -
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0 resolfeo mandar lavrar o termo do
eguinte:

Aos onzc dias do mez de setembro de
706 annos nesta Villa de N.S. da Ponte-
de Sorocaba, em pousadas do Juiz Ordina-
rio fapu. Joio de Mara Fabiao, por falta
de Casa do Concelho, onde se Juntarao oS
Officiaes da Camara que do presente ser-
vem para tratarem do bem com um deste po
vo, e servisso de S. Magestade que Deus-
guarde por muitos annos. E pelo vereador
mais velho Capm. Joao Machado Leme foi -
rcquerido ao Capitao-Mor desta Capitania
da Conceicao, que presente estava; que -

sta Villa carecia de ter rocio que lhe-
era dado para os moradores fabricarem em
suas vivendas, no qual esta um Mosteiro-
do Patriarcha S. Bento defendendo com --
uma dacta que lhe havia dado os Officia-
es da Camara que presiao antigamente pa-
ra “undarem um hospicio com sua cerca, -
quanto bastasse aos Religiosos que assis
tissem: com condicao de darem escolha aos
filhos dos moradores, que até agora fize
rac, somente assiste um Rellgloso Presi=
dente num hospicio feitorisando sua gen
te de lavoura, o qual defende a terra --
pertencente ao rocio desta Villa com pre
juizo da Camara dos rendimentos que po--
dia ter das rendas dos moradores que nel
las fazem suas, as ditas vivendas, e la-
vouras. Para que determinavao que os mo-
radores que quizerem viver no districto-
do rocio, venhao arrendar a Camara, como
€ velho, e costume em toda parte; e os -
que tiverem situados no dito rocio, e --
districto fossem notificados para que a-
presentem suas petigoes para lhes arren-
dar; e somente para a dita Religido se -
lhe podera conceder no rocio, terra quan
to basta para ser cercado, nao faltando-
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devem de sua dacta, de en

os dos moradores do que de
este termo em que assignou
r junto com os Officiaes -
regorio de Lapenha Escri--
que escrevi. Manoel Gongal-
Joio de Moura Gaviao, Joao-
Jodo de Souza Pereira.

(18]

3§

g
oy
)

192 I o oY
Q 0
= 0o

e
3 ) Oy

=l o

o

1
1

-1
[T
a

r:ln "\.I ;.‘ \_)
=0 M o
(D
o4}
tn

s o =T O W

-

jab

Qu (D
Q

g
=2

=
0

WA (D .
Ay

A0 o+ tn
5O oo
M

N

jab]
< Ty~

=0 DR g QW

-~
4

b—‘

~

RS
awno
®

EJ ¢
™

ao do rocio feita pela

[
)
-
(W%
H
ln

O

f
o |
f
~4
o

que fica o rocio em quadra abei--
o rio Sorocaba, que serve de devisa
marcagao. E da parte do ponente do -
desta Villa um capao e pastos que-
fficiaes que servirdo no anno de 1667
nesta Camara fizerdo doacao aos Religio--
sos de S.Bento, como consta por uma carta
de doagdo; e pelas condigoes que nella pu
serao se tem estar ulqudnﬁda livres e de-
sembargados, como d'antes era sem ter os-
ditos Rellglosos direito nenhum. E assim-
os ditos Officiaes da Camara derao o dito
capdo e pastos por rocio desta Villa e --
desfazido esta doacao. E assim mandaram -
os ditos Officiaes da Camara que todo o -
morador que dentro do rocio morar, que --
comprova de seis mil nao derrube mattos -
maninhos, do dito rocio,e querendo culti-
var as rossa que tivessem feiltas em capoe
iras, e se virdo registrar nesta Camara -
para entao fazer-se o que for justo ¢ ra-
zao. E para 1isso mandarao logo ac Meiri--
nho Francisco Fernandes que fosse notifi-
car as pessoas que estavao no rocio para-
que venhdo a registar-se em Camara com pe
na de quthenLos reis; do que se fizesse-
termo por mandado dos Srs. Officiaes da -
Camara, onde todos se assignavam; eu An--
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dré Fernandes Freitas Escrivao da Camara-
que o escrevi. Domingos Fernandes, Braz -
Domingues, Sebastiao Francisco, eu Jorge-
Pereira de Mascarenhas, Escrivao da Cama-
ra e Orphaos que escrevi o presente tras-
lado. Este termo estava assignado por ---
tres officiaes da Camara.

Fstes dois termos foram extrahidos -~
por traslado de um Iivro da Camara a re--
querimento do Presidente do Mosteiro do -
theor seguinte: Snr. Juiz. Diz o Padre --
Francisco Antonio de Sancta Maria Presi--
lente do seo Convento do Patriarcha S.Ben
gue para bem tratar de sua justica --

necessario uns traslados duns ter--
ue estao nuns livros da Camara, pelo
ede a Vmece, seja servido por seu --
cho, mandar lhe tirar os traslados -~
termos que consta da doagcao que derdo
0os antigos a Religiao do Patriarcha S.Ben
to desta Villa. Recebera Merce - Como pe-
de N.S. da Ponte de Sorocaba 21 de Janei
ro de 1709 - Paes. -

Com os dois documentos fez o Presi--
dente do Mosteiro, ao Ouvidor da Cemarca-
Joao Saraiva, a peticao seguinte: Diz ---
Francisco Antonio de Santa Maria, monge -
do Patriarcha S.Bento, ora assistente no-
Convento da Villa de N. S. da Ponte de -~
Sorocaba e no dito convento atual Presi--
dente, que & Camara da dita Villa para a-
fundacao do dito Convento deridao e doarao-
como consta do instrumento que com esta apresenta
a Vmece um pedasso de campo de campo e um capao -
de matto contiguo ac mesmo campo para a adminis--
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‘tragdo do dito Convento, do qual esteve a Religido

sempre de posse e faz pacifica sem que os Ouvido--
res que forao da dita Villa no anno de 1687 Volun-
tariamente em odic @o Presidente que no tal tempo-
servia no Convento, desempossardo os Religiosos da
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Administracdo que ate o tal tempo possui-
rio, dizendo que elles por si quebrarac a
doacdo que ao Convento se€ havia feito,sem
mais causa que uma leve quebra que com O-
Presidente do Convento B ia et A BB S
+0 isso por mim supplicante meti peticao,
que com esta acompanha, aos Officiaes da-
Camara de 1688, a qual foil despachada na-
forma que Vossa Merce vera; e para que --
este negocio fique livre de ser novamei=-
te inovado. Pede a vocemecé seja servido-
confirmar-1lhe por seo despacho esta posSse€
tic antiga, como consta da doacao, e man-
dar os Officiaes da Camara da dita Vvilla-
2 mandem novamente registrar nos livros -
da Camara della, para que OS 5€0S SucCessO
res nac innovem coisa alguma e assim-R.M-
Hei por confirmada a posse junta. -3antos
1 de Marco de 1709. Saraiva.

Em virtude deste despacho fez o Pre-
sidente do Mosteiro ao Juiz Ordinario &=
Peticdo do theor seguinte: Diz o D. Frei
Antonio de Santa Maria Presidente de seo
Convento de S. Bento da Villa de N. S.da
Ponte de Sorocaba, que elle supplicante-
alcancou um despacho do Snr. Desembarga-
dor Jodo Saraiva de Carvalho confirmando
a posse das terras que lhe doaram os pri-
meiros povoadores desta Villa, no Ribeilro
dos Couros, em seu matto ¢ retingas, cor-
rendo do caminho do defuncto Alcaide-Mor
ribeiro acima como ré€za a doagao, pelo -
que pede a V. mecé em cumprimento do dito
despacho, Sar. Juiz, lhe mande dar posse
pelo seo Escrivdo em modo que faca fé em-
juizo, e fora delle; e tdao bem lhe mande
notificar os moradores que nas ditas ter-
ras morio para que conhegam serem da Reli
gido. R.M.0 Escrivdo que perante mim ser-
ve, dé posse ao Padre Presidente Frei An-
+onio de Santa Maria, em cumprimento do -
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despacho do Snr. Desembargador, e assim -
mais notifique as partes que morao nas di
tas terras. Villa de N.S. da Ponte de So=
rocaba. 13 de Julho de 1709.-Leme.

Auto dc 10\50

‘nno do Nascimento de Nosso Senhor -

fesus Christo da era de 1709 em 13 de Ju-
lho co ditto anno, nesta Villa de N.S. Da
Ponte de Sorocaba, nesta paragem que cha-
mao rio dos Couros - termos da dita Villa

eu Lscrivao ao djante nomneado fui vin

O com o Juiz Ordinaric Capm Fernando D'=
me Leme, e o Revmo. Padre Presidente
rel Antonio de Santa Maria para eu ter -
de lhe dar ;OKJF dc um pedago de terras,-
apo pont stingas, pastos,que lhe-

loarac primeiros povoadores por carta-
de doacao com as ccnd*coes nella contidas
ccnfi;wa&a pelo Cescembargador Dr. Joao Sa
1iv  de Carvalho, onde foi requcerido pe-
o dito Pevmo Padre Presidente ao dito --

3
(ah]

-
Juiz que em virtude do despacho e confir-
macao do Desembargador o empossa-se nas -
ditas terras e logo lhe dec posse e o di-

to empossado passeou, e lancou terra no -
ar, e quebrou ramo e com elle na mio gri-
tou em altas vozes - tomo posse das ter--
ras da Religiao haja quem venha ao contra
rio - e nio houve contradigao alguma de -
que o dito Juizo deo por empossado, para-
que lograssem de hOJe em diante como suas
na forma do estillo; de que fiz este auto
de posse em que o tho Juiz se assignou -
com o dito empossado e eu Jorge Ferreira-
de Mascarenhas Escrivao o escrevi. Fernan
do D'Almeida Leme, Frei Antonio de Santa-
Maria Presidente.
Continuando as duvidas fez o Presi--
dente a 29 de Dezembro de 1713 o requeri-
mento seguinte: Snr. Juiz e mais Officia-
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Camara - Diz O Padre Pregador Frei -
de Jesus Maria, Presidente actual =--
Mosteiro de N.5. da Visitacgao da Vil
Sorocaba, quea este Mosteiro lhe per
fa sorte de terraz do rio dos Couros-
tratado de piriri) com todos 0s seus
e brcjos uuc attestar com 05 Campos
terra derao a este Mosteiro os fun-
s desta Villa para esse patrlmonlo,
-onsta do Convento, e o Snrs. Camaris
ssados as quizeram tomar para rocio-
. pedindo aos foreiros do Mosteiro
mpite do arrendamento, como tao bem 2o
sente fizerdo Vmces, nao tendo nenhum -
v _;14 isso pela posse que temos des
=ra de 1667 annos, como de novo a to-
0S pPor rdem do Desombarcado* Joao Sa--
aiva, que no-la foi dar 0 Capﬂ. Fernando-
'Almeida sendo Juiz; e cemo Vmces nao tem
.reito nenhum nessa "tal terra, Pede a ---
nces todos se assignem em como a Camara -
o tem direito nesta tal terra, como tao-
m os foreiros della pagarem ao Mosteiro-
seu foro; e juntamente mandar-lhe passar
mesmo livro das Nottas o tratado da doa
0. R.M. Como pede. Sorocaba 29 de Dezem-
bro de 1713, Bernardes Martinho de Faria,-
José Machado, Castanho, Gregorio de Lape--
nha:
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Ignora-se se passou-se este termo, e-
talvez nela falta de cumprimento da Famara
ou de seu Escrivao fizesse o Presidente em
correcgao do Ouvidor o requerimento seguin
te: Termo de requerimento feito pelo Presi
dente Frei Pedro de Jesus Maria em Camara-
e Correicao em 29 de Junho de 1715. A re--
querimento do Muito Reverendissimo Padre -
Mestre Pregador Frei Pedro de Jesus Marla-
Presidente de S.Bento desta Villa de N.S.
da Ponte de Sorocaba. Estando em Camara o-
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Ouvidor Geral Simao de Tolledo Piza com os Juizes,
Vereadores e Procurador do Concelho; pareceo a so-
bredito Revmo com ua peticao do narratorio dela --
constava queixar-se lhe usurparao uma sorte de --
terras as quaes forao doadas para a fundac@o deste
Mosteiro; dizendo outro sim que alguns moradores -
lavréo, cultivao com dammo e prejuizo dodito Mos--
teiro; tomando as e ocupando-as indevidamente sem-
titulo que justificasse,

Para mostrar serem as terras do dito Mosteiro
apresentava a doagao feita no_amno de 1661, do ---
qual tempo as tinhdo e possuido,e ora se viao per-
turbados e varios noradores corroborando a sua ma
posse com o titulo de rocio ou por alguma carta --
passada por algum Capitao-Mor que jurisdigdo nao -
tinha sendo a tivesse (o que se nega) sO_teria lo-
gar em terras quo doadas nac fossem, e nac estas--
de Sismarias, dadas para a fundagdo deste Mostei--
ro. - O que Ouvido pelo dito corregedor, Juizes Ve
readores e Procurador do Concelho, e os mais que
areqentes se achavao, foi dito - que o muito Reve-

~dissimo Presidente tinha muita razdo e justi--
Ca, e podia fazer da terra o que muito lhe pareces
se por ser como € do seu Convento, e que os morad‘
res que nella se achavao lhes aforassem ou ccmpras
sem por aquilo que com o dito Padre Mestre se jus-
tassem e reconheciam nao ser rocio, antes por al-
gum nodo elles ratificavao a doacao ‘feita pelos --
seos antecessores, para que o dito Mosteiro as lo-
gre, € possua sem cont*adlgao alguma, o que o dito
Padre acceitou e pedio O traslado deste em publlcc
forma para que a todo tempo conste; de que de tudo
mandarao fazer este termo em que assignarao os Of-
ficiaes da Camara e mais pessoas, como o dito Ou-
vidor, eu Manoel de Miranda Freire Escrivao da Ca-
mara desta Comarca o escrevi. Tolledo, Frei Pedro-
de Jesus Maria, Presidente, Antonio RDl’ Penteado,
Manoel Fernandes Moreira, Martinho de Faria, Joado
Dias Gomes, Thome de Lara e Almeida, Jeronimo Fer-
raz de Arau;o Joao de Souza P8T6118 Jos€ Bernar-
des, Manoel de Souza Ferreira, Clegoxlo de Lape---
nha.

58



Em un caderno do Archivo de S.Bento se acha-
escripto o seguinte:

Na era de 1695, dezoito annos antes dos dois
termos acima e retro transcritos consta o que sof
frerZo os Religiosos Presidente Frei Fructuoso da
Conceigao e dois companheiros que existiao no Mos
teiro desta Villa. Depois da retirada do Visita--
dor, depois de concluida a visita,conhecendo este
as desordens que havido entre seus Frades e a Ca-
mara pela usurpacao que esta perpetrara das ter--
ras 4o patrimonio de S.Bento,ordenou ao Presiden-
te requeresse ao Juiz a2 inventariacao de todos os
bens existentes moveis e de raiz e Mosteiro com--
5uas competentes alfajas, e feito tudo se retiras
sem para o Mosteirc de Sao Paulo thé segunda or--
dem.Estando ainda o visitador em Sdo Paulo,surgio
a noticia da retirada do Presidente e seos compa-
nheiros; esta alucinou a Camara o povo e o Viga--
rio que entdo ja havia de Ga maneira que Ua manhi
foi ua escolta de soldados commandados por um Ca-
pitao de Cavallaria a toque de Caixa companhada -
pelo povo e batendo a portaria com grande exc--.s-
so, estando ainda commodados o0s Religiosos, estes
levantdo-se aturdidos e vendo o tumulto, pergun--
tou o Presidente qual a razao de um grande exces-
so:~- Responderam - Vimos matal-os se sahirem des-
te Convento. Os Religiosos deram as maiores des--
culpas a persuadi-los, que era falso quanto se ~-
lhes arguia, e que jamais deixarido o Mosteiro: -
fizerao-nos jurar em nome de S.Bento o cumprimen-
to da promessa. Derdao uns e outros, Camara ¢ Pa--
dres, parte ao Visitador seoc Prelado,este respon-
deo que nada obraria sem dar parte ao Geral, e -
que portanto se invetariassem os bens e dando de-
posito delles recolhecem os Religiosos para Sao -
Paulo, e fordo depois de inventariado. O Vigario-
que muito sentio a sahida dos Padres clamando que
a elles sahirem, que tdc bem largava da Igreja, -
pois havia ja duas mil almas e que elle sO nao po
dia. Depois disto tornando a virem Padres para o-
Mosteiro, fizerdo o Presidente em 1728 a petigao-
do theor seguinte:
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Snr. Officiaes da Camara, dizem os Religiosos
de S. Bento desta Villa de N,S. da Ponte de Soroca
ba que elles se queixao a este Senado dos Snrs. OF
ficiaes, da Camara lhes usurparem os bens patrimo-
niacs, ¢ a razao de sua queixa € fundada em que --
sendo sua Igreja fundada no anno de 1654 pelo pri-
meiro povoador desta terra Balthazar Fernandes o -
qual no anno de 1661 doou aos ditos Religiosos a-
Igreja de N.S. da Ponte com todas suas terras que-~
erdc todo o pasto desta Villa e mattos servindo o-
ri0 Sorocaba de divisa athé sahir no Campo, e cir-
cuindo o dito campo, o matto athé sahir no lugar -
‘'onde hoje € a Igreja; e isto logo deu e doou ao

rimonio, um legado escripto em uma escriptura -
feita no termo da Villa de Parnahiba, debaixo de -
cuia jurisdigao estava o povo desta Villa, --==--=-

_ Estas terras deu, e doou aos ditos Religicsos,
> 80 reservou para lograr em sua vida uma vinha --
vallada que fica na estrada que vem da ponte com -
toda a terra athé o rio do Moinho d'onde tinha ca-
sa de vivenda, ¢ por sua morte deixava tudo que --
1 - ficasse de sua terca, assim terras com tudo -~
mais. bstando os ditos Religiosos de posse pacifi-
ca thé o anno de 1665 annos em que se fundou esta-
Villa lhes comessarao logo perturbar a dita posse-
por sua conveniencia, sujeitos pouco affeigoados a .
Religiao, empossando-se do patrimonio das terras -
do Mosteiro, de que os Religiosos fizerao queixa -
por petigao a este Senado; mas como os da governan
ca erao os mais empenhados e interessados na ter--
ra, selhes nao deferirao. Entrou outra Camara, deu
e doou ao Mosteiro o pasto desta Villa, o capao --
que era da contenda posse ventillar em Camara pe--
rante o Ouvidor que estava em correicao, ¢ de man-
dar dar posse, e o Ouvidor a confirmou, como cons-
ta dum termo nos livros da Camara. Agora novamente
se queixdo os Religicsos a este Senado dos mesmos-
Snrs. Officiaes delle , porquanto com o titulo de-
rocio tem aforrado e afordo terras que sao do pa--
trimonio do Mosteiro, principalmente da ponte cor-
rendo rio acima, sem terem jurisdiccdo nellas, e -
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estio nellas moradores e que € um prejuizo de ter
AT T T

ceiro e de fraude da Religifo, portanto. Pedenm 2
este Senado seja servido mandar por seu despacho

que todos os moradores que est@o desde a Ponte, -
correndo o rio acima athé o campo, poOT um mandac:
inde assignado por um dos Snrs. Juizes,sejao noil
ficedos para que dentro de wn mez que lhes sers -
concinado, despejem das terras, ccm pena de perd:
s tenfeitorias. e lavouras que tiverem ou 3=
venhio aforar ao Mosteiro e o mesmo se faga a tu-

5 qua constar esto 1o districtos das terras

igidc; 2 quando Vmc8s, ndo sejdo servidos -
despachar-ihes como ¢ Justica e razZo desde 1logo-
prottestic os ditos Religiosos haverem das suas -
fazendas <odas as perdas e damnos que lhe causdo,
e causarem; E o Bscrivao registre este protesto--
para se queixarem as Justigas de sua Magesta
de a quem tocar. E.R.M. - Despacho - Apresente 05
tItulos na propria Camara deferirvemos o que for -
razao. Dada em Camara aos 13 de Fevereiro, 1728 -
Lara, Pereira, Ferreria, Ribeiro.

Juntando os Padres os titulos e revertend~ a
peticdo a Camara, teve o despacho seguinte: Fique
em dilatacdo thé a vinda do ministro. Sorocaba em
Camara 30s 22 de Fevereiro de 1728. - Lara, Morel

ra, Teixeira, Ribeiro.

Notta- £ de suppor que a peticao em copla as
sima, foi a ultima que fiseram os infelizes Reli-
giosos, que apezar de tantus encommnodos approbri-
os, e despezas que fizerao, nao puderao vedar a -
usurpacdo das terras de seu patrimonio, que a Ca-
mara extorquindo-as por maneiras as mais sinis---
tras formardo ou mudardo a Villa sobre ellas afo-
rario os terrenos, derdao cartas de dacta, usurpa-
rio foros que pertencifio ao Mosteiro, trouxerao -
os Religiosos debaixo de seus jugos, € por secen-
ta e trez annos, que tantos decorrerao da era de-
1665, em que fordo os Religiosos invadidos pela -
Camara, thé a era de 1728 em que teve fim as davi
das pelo termo da Composigfio que abaixo transcre-
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Termo da Composicao feita a 2 de Junho
de 1728 (17)

Declaracoes

As cincoentas bragas de terras cedidas pela
Camara ao Mosteiro de S.Bento principiavam de uma-
segunda casa do Coronel Jodo Floriano da Costa,que
depois vendeo, unida a de sua residencia, thé o --
canto da casa de D. Gertrudes, e com 50 bracas de-
fundo fazendo este frente para a rua das Flores. -

A Casa de Luiz Teixeira era a que ora per--
tence ao Tenente Coronel Joseé de Almeida Leme,cujo
quintal hia thé o do Coronel Jodo Floriano, e dahi
seguiio as 50 bracas, por cujo terreno, miito de--
pois, foi aberta a rua hoje bécco do Theatro S.Ra-
phael.,

——

retirada dos Padres do Mosteiroc de S.Ben-

Noticlas mais minuciosas sobre a causa da

to para Sao Paulo.

Nesta dacta formou o Juiz Ordinario Andre -
Dominguel Vidigal um auto contra o Presidente do -
Mosteiro desta Villa, o Padre Frei Fructuoso da -
Conceigao e seus dois companheiros o Padre Frei -
Leandro Calvario e o Padre Frei Antonio de Santa -
Maria, sendc Escrivao Gregorio de Lapenha, cujos -
autos por nao se poder ler por estarem as lettras-
apagadas, e o papel todo furado de tragas, nio po-
de verificar ter sido feito aos 8 d'Abril de 1695:
Depois do auto via-se um termo do theor seguinte.-
E logo no dito dia, mez e anno mandou o dito Juiz-
atraz declarado, o dito Capm. Maior juntar o povo-
e moradores para que vigiassem os ditos Religiosos
de S.Bento, e com pena de quatro dos assistentes -
na dita Villa nao deixassem sahir fora della ao Pa
dre Presidente Revmo, Frei Fructuoso da Conceicao-

(17) Veja a transcrigao do Termo da Composigao
. . -
nas paginas anteriores, sob o mesmo titulo.
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e seos subditos o Padre Frei Leandro do Calvario
e o Padre Antonio de Santa Maria e debaixc das -
mesmas penas e quarenta dias de cadeia a outro -
qualguer meorador que desse adjutorio, cavalles -
ou negros para os ditos Religiosos despejarem fo
ra desta Villa; de que mandou fazer este termo e
assignou eu Gregorio de Lapenha Tabelliao Publi-
co Judicial e Nottas desta Villa, que o escrevi:
- André Domingues Vidigal.

Depois do termo acima estava outro do --
theor seguinte: E logo em dito dia, mcz e anno-
acima declarado concorrerao os bons homens des-
te povo, e o Capitao da Infantaria de Ordenanga
Miguel Garcia Lumbria com seus soldados, e cai-
xa, tocada a ponta do Procurador da Carara, ¢ -

i
4
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are LgarTlio ¢ Anagasse Vir para adj unto cor: O

mais povo rodearem o Convento ou Mosteiro de S.
Bento, impedir os Reliqiosos niao forem fora des-
ta Villa e cncarregar-lhe sus consciencia a fal-
ta dos sacramentos que por sva ausencia pcde ha-
ver, e a perdicao das almas, ¢ que elles queriao
defender a este respeito por ser servisso dz ---
Deos; o que o dito Procurador ouvindo as razcez-
do povo e sua resolugéo lhes respondeo - que nac
podia impedir aos Religiosos a hida, por gquantc-
erao subditos e devem cumprir as ordens de seus-
maiores, como filhos da obediencia e eu ndo gue-
ro encarregar sua consciencia por gue temo que -
houvesse excommmhao que por elle fossem postas,
e so poderido escrever ao seu Geral pedinde mise
ricordia, e encarregando-lhe o bem das almas, e
servisso de Deus, e de El Rei que se conceguiria
em seu recurso de sua Magestade, por Religioso -
neste Mosteiro sugeito para bem das almas.

E ¢ dito Povo com vozes e som declarava, di
zendo nao convinha sahirem os Religiosos e que -
elles queriao defender a forca de armas as suas-
sahidas, e que hido requerer ac Juiz Ordinario -
mandasse pelo seu Escrivao fazer este termo de -
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requerimento e o fez fazer. E mais requerem ao di
to Juiz ao Escrivao fazer a forga que queriam fa-
zer-se assignassem ao pé do termo o que elles ac-
ceitarao e prometterdo fazer e eu fiz em dito dia,
mez ¢ anno atraz declarado por mandado do Juiz em
que todos se assignardo. Gregorio de Lapenha - As-
signou o Juiz e depois dele se assignarao 36 ho---
mens no principio do termo declarados bons homens.

. L
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- =
Mi=vo toermo no mesme dia 8 de Abril de

1695.(18)

Aos oito dias do mez de Abril de mil seiscen
tos ¢ noventa since annos, a requerimente do povo
+odo d'esta Villa de N.S. da Ponte foi requerida-
20 Juiz Ordinario Capm. André Domingues Vidigal,-
fizesse (gmara para que emcorporada fosse em com-
panhia do povo, e do Revmo. kaﬁre Vigario Antenio
Carvalho ao Mesteiro de Sao Bento Drohlhlr a hida
dos Religiosos, requerendo-lhe da parte d'El Rei-
N30 despeiassem ¢ Mosteiro, 0 que lcco puzerao em
sxacucio. hindo a Portaria, batendo com extracrdi
narios golpes: acudirdo os Religiosos, ainda des-

soostos, alvorossados, igncraptes do successc,-
s zssustados dicerdo e pergumtarzo - Q que que-

ri3sTao que ¢ pove respondeo - tirar-lhes as vi--

antes que deixalcs despejar o Mosteiro sabi-

queriam fazer ocultamente desamparando a ca-
e desflardar os bens della, e que elles que--
o defender a forga d'amas. E os ditos Religi~
requererao ao Juiz, e mais Officiaes da Cama—
que pelo amor de Deus substivessem O povo, € -
lhes segurassem as vidas. - O que o dite Juiz
manccu ‘a.e* enm adjunto com o Chnm. Mor, e -
ador Martim Garcia Lunbria; e os ditos Reli
reqpererao a mim Tabellidc lhes passa-se -
de seos requerimentos e, certidao do Suu--
esso, e do que adiante passa-se na verdade para
S“ﬂ descarga, € ¢ que o dito Juiz prometteo a:el
mandar fa:er a todo O tempo que OS ditos Religio-
sos pedissem, e fosse necessario. E o dito Juiz--
virando-se para O povo lhe: dice requeressem: o -
que logo acudio o Revmo. Vigario, e requereo ao -
aito QL;_, que convinha ao servisso de Deos, a --
bem das almas substivessem a hida dos Rvmos Reli-

()-o
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{(18) Daqui ate o final a copla segue ©
publicado por Werneck, p.l64 a 167.
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giosos, e quando ndo despresaria elle a Villa, e-
a Igreja, porque scnao atrevia elle so, sem os di
tos Religiosos, de curar tanto numero d'almas, co
me haviao, e juntamente requereo aos ditos Reli-—
glosos, de parte de Deus, o ndo desamparassem, e-
se fazerem o contrario, se queixaria ao seu Reve-
rendissimo Geral, de que pedio certiddo logo a ~-
mim Tabelliao de seos requerimentos e o dito Juiz
mandou lhe passa-se de que pedia. O que visto pe-
1o Revmo. Padre Frei Fructuoso, e mais Religio---
50s, prometterao nao despejar nem bulir em bens -
nenhum em defraldo do ditto Mosteiro sem lhes -
dar parte aos ditos Senadores, e promettiao e ju-
rarao pelo scu Patriarcha Sdo Bento de assistirem
¢ ajudarem ao beneficio das almas em tedo o exces
s0, e darao parte ao seu Prellado ou Geral, e ato
Sua resposta promettiao com novo juramento sobre-
0 Patriarcha Sdo Bento, invocando sobre o teste--
muiho de sua palavra, O que visto pelo Juiz e Of-
ficiaes da Camara, mandardo fazer este termo, e--
pedirac aos ditos Religiosos nelle se assignas---
sen, e que elles se obrigavao com o mais povo 3--
acabar-lhe o seu Mosteiro, assistindo suas Pater-
nidades com a telha, e a tirar uma esmolla pecu--
niaria para augmento do seu Mosteiro; e para que-
a todo tempo constasse se assignarifo no pé deste
termo, assim o dito Juiz, como os mais officizes-
da Camara, ¢ adjuntos com os ditos Religiosos, eu
Gregorio de Lapenha o fiz por seu mandado em dia-
mez, ¢ anno atraz declarados. '
Estavao quatro assignaturas com a do Juiz.

Nottas do proprio copista Manoel Joaquim
d'Oliveira

Depois de represcntar o Visitador, e obterem
a resolucao deste, passardo a fazer Inventario --
dos bens dos Religiosos, determinado por um Visi-
tador Ecclesiastico, como entrega de todos os ---
bens moveis, casas, Igreja, e suas alfaias. Neste
tempe possuhia o Mosteiro trinta e quatro almas,-
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ntre grandes e pequenos; tudo entregou a deposi-
to ¢ actual Presidente Freli Fructuoso, e conclui-
do o Inventario forao recolhidos para Sao Paulo.-
O Vivsario e o povo clamavao a falta dos Padres:--
emfim € wn barulho de escriptas introduzidas no -
ruto do Inventario, que em parte causa pena o cla
mor do pove, e por outro lado faz rir, porque os-
povos erao muito velhacos. 0 que esperava elle de
ao Pento em recompensa do que faziao os seos fi-
hos, os quaes deixario a casa, e forao-se embo--
a: porem depois nova remessa de Padres, que o --
mais do tempo estavao dois, e as vezes tres no --
Mosteiro.
(0 Snr. leiter queira perdoar tanta sécca --
sem proveito. Adcos).

1
r

NOTTA:~ Depois da Composicao retro transcri-
ta, da Camara com os Frades de Sao Bento, tratou-
a Camara de cobrar foros da terras dos Suburbios-
das Villas, e os cobrou por algum tempo; porem =-
oppondo-se ao pagamento o Major Barbosa, e o Capm.
Saboya, demandaram com a Camara, e afinal vencc -
rio a mesma, com oS embargos que adiante vai co--
piado, fazendo o Major Barbosa uma Composigdo com
a Camara, cedendo a mesma, parte de seos terre---
nos, onde abrirdo-se duas ruas a de Santa Cruz, -
que antes xamava-se rua da Composigao, e a da ---
Constituicdo, denominada oje Rua nova da Consti--

tuigao.

Embargos

Fmbargos que ha de servir de contrariedade a
vista do libello.

1° - P. e consta no Mandado executivo a fl.~
ser este passado contra os Embargantes para del--
les se haverem os foros declarados no mesmo manda
do com o fundamento de que se lhe haviao obriga--
dos a saptisfagao da pengao delles por possuirem-
terras em que se achao situados, porem o dito man
dado se hade julgar nelle, e sem vigor algum, e -
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antes nao estao obriga--

a saptis ao dos foros, e havidos por livres
de semelhante pensao as terras das casas, ¢ das -
chacras dos Embargantes porque:

z?= P. que os Embargantes nao devem, ¢ nem -

podiao em outros tempos preteridos, serem obriga-
dos 2 \oangao dos foros, que se lhe pedem, nem a-
amara_compe] il-o0s para scmclhante saptisfagao pe
EJ 230 de nao ter o mesmo Senado da Camara ju--
ri- 1gao alguma para impor o tal encargo e pengao
nos terras de que se achao os Embargantes de pos-
se.; ‘l"U 1S
29~ P, que os Officiaes das Camaras do Esta-
do do Brasil nao tem faculdade alguma para impo--

rem o onus ¢e se pagarem foros de terras sem or--
dem Regia do Soberano, ao qual somente compete im
por semelhante en cargo, e tributos aos Vassalos,-
¢ ncnhﬁa outra pessoa inferior a ella pode ter ju

1cgao para aggravar as pessoas povoadoras com
sc“\T“nn;e encargo; porque

4?- P. que as terras deste Estado do Brasil-
pertencem a Crdem de Christo, da qual Ordem € ---
C "0 Mestre o mesmo Soberano, e por isso todas as
terras deste Estado do Brasil, sao izentas de tri

butos, pois ainda quando se conceden por Sismari-
as, nao se impoem encargo algum nellas, _e somente
o de se pagarem os Dizimos a Deos, que € o que fa
zem os Embargantes; e assim:

59- P. que as terras todas e pressumem 1i---
vres, e nao tributarias, por isso nem ac Senadc -
da Camara d'esta Villa competia Emphiteuticar as-
mesmas terras, nao tendo Provisao Regia para o --
fazer e menos Provimento do Dr. Ouvidor e Correge
dor, pois que estando este em Correic@o nesta Vil
la, "determinou por seu despacho que se napagassem
foTos de casas e terras como consta da certidao -
junta da qual tao bem se mostra nao haver foral -
neste Senado para se aforarem, E assim

6°- P, que o Donatario que foi desta Capita-
nia, Martinho Affonso, descobrindo o porto de S.-
Vicente, lhe concedeo o Rei D. Joao 39., em 20 de
Janeiro de 1535, cem legoas de terras na Costa do
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“r, com todo o0 certao, athe donde fossem terras-
T i —— 5 ." - o =1 : 4 v

da Conquista de Portugal, e as desta Villa de So-
- P P M ) e (P 1 . o " -

rocaba c¢stao dentro dos limites daquellas cem le-

goas, e pelo Procurador dos ditos Donatarios foi-
dado e concedido todo o territorio da dita Villa,
0 que a seo tempo se mostrara. 0 que suposto.

7°- P. que a Camara na2o podia aforar as di--
tas terras, e menos a que comprehende o refferido
limite, nem as que ficao fora delle; porquanto --
no Foral que 5, Magestade concedeo a esta Capita-
nia, ordenou que todas as terras deste Estado do-
Brasil sc repartissem por Sismarias, 1ivremente, -
¢ neste termo somente quando as terras sao tribu-
tarias, se deu conceder com o mesmo tributo, e --
sao isentas delle, se devem conceder como livres,
e aludiaes, sem pensZo alguma; nestes termos, e -
nos de direito.

8°- P. que os officizes da Camara desta Vil-
la senao podem ajudar daquella posse de cobrarem-
foros das preditas terras, nem os embargantes sap
tisfazer-lhes pela razao de serem os mesmos offi-
ciaes ou a Camara possuidores de ma fé por nio te
rem um titulo justo em que fundamentassem a dito™
posse: mas antes ¢ de parecer que estdo obrigados
a restituir aos Embargantes as pensoes dos foros-
que dos mesmos tem reccbidosindevidamente, de for
ma que -

99~ P. que os moradores da cidade de S3o Pau
lo, cabega desta Comarca, tendo-as obrigado o Se-
nado da Camara della, a pagarem foros, opondo-se-
a isso obtiverao sentenca a seo favor, como a seu
tempo se mostrara. Em cujos termos

10°- P. que segundo os referidos embargos, e-
confforme os de direito se hdo de julgar e decla-
rar por isentos os Embargantes de pagarem, daqui-
em diante, foros das terras de suas chacras, e ca
sas na Villa, e sem vigor algum o mandado executi-
vo, ficando as casas e terras livres de semelhante
pengao pelos meios dos presentes Embargos recebi--
dos para o mesmo fim, e logo julgados provados, --
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pois de todo o rofferide

BV, o F,

PMeoe Coode J Onn, mel, jur, mod,

Protestao para todo o necessarfo, e juntar
papeis o Cartas de inquiricao sendo necessario,
requerendo=a om tempo,

0O PROCURALOR = |,
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